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© Â − Á Ã > ð þ É Á þ Ã > ³ § − © Ä Â Å Ç ¼ Á ¦ þ > ° þ > ³ ¼ > ³ É Ç Ç þ
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Ç − Â Á Ã > Ä ¼ Ç Å Â Á ¼ ³ þ Ã > S Q ? K > þ Ç > þ ¦ Â Á Â ¿
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° þ © ¼ Á ° þ Á Ç > ¦ Â © © þ Á Ç > ¦ Â © ÷ ³ þ Å > ¦ þ > Ç Å Â É > ° ¼ Á Ã > ³ ¼
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Chantal Fischer
chantal.fischer@sev-online.ch
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Une bouffée d’air frais
pour les entreprises

Lorsque les moyens de transport sont vides ou à l’arrêt, les pertes de recettes sont énormes.

PERTES DE RECETTES

Philipp Hadorn président de SEV-GATA   Nos inter-
ventions auprès des compagnies, de l’administra-
tion fédérale et des membres du Parlement ont
payé. La Confédération octroie aux compagnies
aériennes Swiss et Edelweiss des garanties de
crédits pour plus de 1,275 milliard de francs, et
quelque 600 millions aux entreprises du domaine
de l’aviation. Ceci est important et juste, car ce
sont 190 000 places de travail qui dépendent di-
rectement ou indirectement du domaine de l’avia-
tion en Suisse. Cette décision rend possible les
rencontres transfrontalières et permet à une
grande partie des suisses de faire des voyages qui
étaient auparavant réservés à une élite.

La Confédération a tenu compte de notre re-
vendication concernant les conditions pour les
preneurs de crédits qui doivent à l’avenir encore
garantir le maintien de la structure aérienne sur la
place économique de Suisse. Ceci est d’une im-
portance capitale.

Par contre elle n’a pas imposé l’interdiction de

licencier pour des raisons économiques durant
l’utilisation des crédits, mesure que nous avions
demandée. De même pour l’engagement de la
part des entreprises bénéficiaires à respecter les
standards sociaux par le biais d’une CCT. Enfin,
les efforts, les justifications d’évolution et les nou-
velles innovations vers un trafic aérien plus écolo-
gique que nous avions suggérés sont aussi restés
lettre morte. Le danger est grand que des entre-
prises du secteur se trouvant dans une situation
critique avec des propriétaires dans les «pays
étrangers» soient soudain remplacées par d’au-
tres firmes qui ne disposent pas de partenariat so-
cial et risquent de ne pas respecter les standards
sociaux (CCT).

La Confédération devrait aussi accorder une
haute importance aux risques encourus par les
employé-e-s et pas seulement à ceux découlant
des crédits. Les travailleuses et travailleurs l’ont
mérité car ils évoluent dans un environnement
très exigeant et astreignant.

   

  

                                                                                                                                  

 

 

 

                                                                                                                                  

 

 

 
Aide pour l’aviation: Bravo! Mais sans garantie de l’emploi?

Depuis le 11 mai, la Suisse a ent-
amé la 2e étape du déconfine-
ment. La centrale téléphonique
du SEV est à nouveau en partie
opérationnelle, même si le secré-
tariat central et les secrétariats
régionaux sont encore fermés.
Tu peux nous joindre en contac-
tant la centrale téléphonique de
9h à 11h ainsi que de 14h à 15h30
au 031 357 57 57 ou par le biais
des numéros/courriels que tu
trouves sur sev-online.ch.

Les horaires de
notre centrale
téléphonique

L’entreprise Zentralbahn a annulé
au dernier moment la 3e ronde
des négociations salariales prévue
le 8 mai. L’entreprise retire sa pro-
position de hausse générale des
salaires et s’en tient à des hausses
individuelles comme le prévoit la
CCT. C’est l’incompréhension au
sein du personnel. «La suspension
d’une augmentation générale des
salaires est un affront fait au per-
sonnel, qui a contribué aux bénéfi-
ces records de ces dernières an-
nées avec son engagement sans
faille», déclare le secrétaire syndi-
cal du SEV, Toni Feuz. En outre, le
SEV est déçu que la Zentralbahn
ne donne même pas au personnel
la possibilité de présenter ses ren-
vidactions et ses souhaits lors
d’une troisième ronde de négocia-
tions. Une chose est sûr pour le
SEV: ce dossier n’est pas encore
clos.

Zentralbahn:
négociations
interrompues

L’assemblée générale de la BVZ
Holding AG a approuvé le
paiement d’un dividende pour
2019, certes plus faible qu’en
2018. Ce groupe comprend no-
tamment deux compagnies qui
relient Zermatt : le Matterhorn
Gotthard Bahn (MGB) et le Gor-
nergrat Bahn (GGB) qui ont re-
couru au chômage partiel. BVZ
holding bénéficiant d’un soutien
du contribuable, cette gâterie
faite aux actionnaires passe donc
très mal. Dans la situation écono-
mique incertaine actuelle, cela af-
faiblira encore plus l’entreprise et
cet argent manquera cruellement
au moment où se posera la ques-
tion du maintien de l’emploi.
Cette décision, critiquée par le
SEV, va hélas dans le même sens
que celle du Conseil des Etats
qui, contrairement au National,
ne veut pas interdire aux entre-
prises qui ont recours au chô-
mage partiel de verser des divi-
dendes.

Mauvais signal
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Navettes
automatisées ?

Tu veux poser une question au SEV? Ecris-nous à journal@sev-onli-
ne.ch

DANIELA LEHMANN répond
?

Le cap du 2000e abonné-e à la
page Facebook du SEV a été dé-
passé il y a quelque jours ! Nous
vous remercions d’être toujours
plus nombreuses et nombreux à
nous suivre sur @verkehrsge-
werkschaft, avec une augmenta-
tion de 24% en un an. N’hésitez
pas à liker, commenter et par-
tager nos posts. Nous espérons
que la variété des contenus et
des supports continuent de vous
satisfaire. Ces dernières semaines
ont montré l’intérêt de la diversifi-
cation de notre communication
sur les réseaux sociaux pour con-
server ce lien si précieux avec no-
tre base. Complémentaires, le
journal, la newsletter et notre site
web gardent bien sûr toute leur
pertinence.

+

Alors que cette période de con-
finement a montré que nous
avons plus que jamais besoin de
solidarité et de protection,
l’Union suisse des arts et mé-
tiers (USAM) a exigé, au con-
traire, le 30 avril qu’un vaste pro-
gramme de « revitalisation » soit
élaboré «dans les plus brefs dé-
lais». La faîtière des PME préconi-
se un remède de cheval pour les
salarié-e-s caractérisé par l’ab-
sence de toute protection socia-
le : allongement des horaires de
travail, blocage des salaires, ren-
forcement de l’austérité et renon-
cement à toute nouvelle exten-
sion des prestations notamment
pour l’AVS. Visiblement, la pé-
riode spéciale ouverte par la pan-
démie représente une «chance»
pour le patronat à ne pas rater
pour faire avancer ses vues ultrali-
bérales. Une autre sortie de crise
est possible selon l’USS avec son
appel pour une garantie des sa-
laires et pas de licenciements liés
au coronavirus! A signer sur:
www.sortie-de-crise-solidaire.ch

−J ¼ > ° ä ³ ä ² ¼ Ç − Â Á > ¼ > ä Ç ä > Å ä ° É − Ç þ > Ô > É Á > Å þ Ä Å ä Ã þ Á Ç ¼ Á Ç > Ä ¼ Å

Ã Â É Ã ¿ ¾ ä ° ä Å ¼ Ç − Â Á > þ Ç > Ä ¼ Å > ¦ Â © © − Ã Ã − Â Á { > J ¼ > N T > Ã § þ Ã Ç

þ È ¦ É Ã ä þ > Ä Â É Å > Ã þ > ¦ Â Á ¾ Â Å © þ Å > ¼ É È > Å þ ¦ Â © © ¼ Á ° ¼ ¿

Ç − Â Á Ã > ° þ > ³ § M D Q N { > J þ > ¦ Â © − Ç ä > Á § þ Ã Ç > Ä ¼ Ã > ³ þ > Ã þ É ³ > Ô

¼ Ê Â − Å > °  > ¼ ° ¼ Ä Ç þ Å > Ã Â Á > ¾ Â Á ¦ Ç − Â Á Á þ © þ Á Ç > þ Á > ¦ þ Ã

Ç þ © Ä Ã > ° þ > ¦ Â Å Â Á ¼ Ê − Å É Ã } > ¼ É > Ã þ ¦ Å ä Ç ¼ Å − ¼ Ç > ¦ þ Á Ç Å ¼ ³

Q C T > ¼ É Ã Ã − | > ¼ − Á Ã − > À É þ > ° ¼ Á Ã > ³ þ Ã > Å ä ² − Â Á Ã | > ³ þ Ã > ¦ ® Â Ã þ Ã

Ã þ > Ä ¼ Ã Ã þ Á Ç > ° − ¾ ¾ ä Å þ © © þ Á Ç > ° þ Ä É − Ã > À É þ ³ À É þ Ã > Ã þ ¿

© ¼ − Á þ Ã } > fi L Â É Ã > ¼ Ê Â Á Ã > ¼ ² − > þ Ç > ¦ Â © © É Á − À É ä > Å ¼ Ä − ¿

° þ © þ Á Ç fl | > ¼ > ° ä ¦ ³ ¼ Å ä > ³ þ > Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç > Q C T > E − Â Å ² − Â > R É ¿

Ç − > þ Á > Ç − Å ¼ Á Ç > ³ þ > ÷ − ³ ¼ Á { > M Á > ¼ > Å þ ¦ Â © © ¼ Á ° ä > ¼ É È > ¦ Â ³ ³ ¼ ¿

÷ Â Å ¼ Ç Å − ¦ þ Ã > þ Ç > ¦ Â ³ ³ ¼ ÷ Â Å ¼ Ç þ É Å Ã | > þ Á > Ä ¼ Å Ç − ¦ É ³ − þ Å > Ô

¦ þ ³ ³ þ Ã > þ Ç > ¦ þ É È > À É − > ¼ Ä Ä ¼ Å Ç − þ Á Á þ Á Ç > ¼ É È > ² Å Â É Ä þ Ã > Ô

Å − Ã À É þ | > ° þ > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ ³ þ Å > Ô > ³ ¼ > © ¼ − Ã Â Á { > fi L Â É Ã > ¾ Â Á ¦ Ç − Â Á ¿

Á Â Á Ã > © ¼ − Á Ç þ Á ¼ Á Ç > É Á > Ä þ É > ° − ¾ ¾ ä Å þ © © þ Á Ç > © ¼ − Ã

Ã Â © © þ Ã > Ç Â É Ç > ¼ É Ã Ã − > ¼ ¦ ¦ þ Ã Ã − ÷ ³ þ Ã > Ä Â É Å > Á Â Ã > © þ © ¿

÷ Å þ Ã | > þ Ç > Á Â É Ã > ¾ Â É Å Á − Ã Ã Â Á Ã > Á Â Ã > Ä Å þ Ã Ç ¼ Ç − Â Á Ã > ¼ Ê þ ¦ > ³ ¼

© ã © þ > À É ¼ ³ − Ç ä > À É þ > ° § ® ¼ ÷ − Ç É ° þ fl | > ¼ > Ä Â É Å Ã É − Ê − > E − Â Å ¿

² − Â > R É Ç − { > J þ Ã > Å þ Ç Â É Å Ã > Ç Å ê Ã > Ä Â Ã − Ç − ¾ Ã > ° þ Ã > © þ © ÷ Å þ Ã > ³ þ

¦ Â Á ¾ − Å © þ Á Ç {

J þ > Q C T > ¼ > Ç Â É Ç > ° þ > Ã É − Ç þ > Ä þ Á Ã ä > À É þ > ³ ¼ > Ä Å − Â Å − Ç ä

¼ ÷ Ã Â ³ É þ > ¼ ³ ³ ¼ − Ç > Ô > ³ ¼ > Ä Å Â Ç þ ¦ Ç − Â Á > ° þ > ³ ¼ > Ã ¼ Á Ç ä > ° þ Ã > ¦ Â ³ ¿

³ ¼ ÷ Â Å ¼ Ç Å − ¦ þ Ã > þ Ç > ¦ Â ³ ³ ¼ ÷ Â Å ¼ Ç þ É Å Ã > þ Ç > ° þ Ã > © þ © ÷ Å þ Ã {

K ¼ − Ã > − ³ > Í > ¼ > þ É > ¼ É Ã Ã − > ÷ þ ¼ É ¦ Â É Ä > ° þ > À É þ Ã Ç − Â Á Ã > ³ − ä þ Ã

¼ É > Ç þ © Ä Ã > ° þ > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ > þ Ç > ¼ É > Ê þ Å Ã þ © þ Á Ç > ° É > Ã ¼ ³ ¼ − Å þ {

fi J þ > ¾ ³ É È > ° § ¼ Ä Ä þ ³ Ã > Ç ä ³ ä Ä ® Â Á − À É þ Ã > ¾ É Ç > − © © þ Á Ã þ > ¼ É

° ä ÷ É Ç | > ³ þ Ã > ¦ ® Â Ã þ Ã > Ã þ > Ã Â Á Ç > © ¼ − Á Ç þ Á ¼ Á Ç > Á Â Å © ¼ ³ − ¿

Ã ä þ Ã fl | > ¼ > þ È Ä ³ − À É ä > E − Â Å ² − Â > R É Ç − { > B É Å ¼ Á Ç > ³ þ Ã > Ã þ ¿

© ¼ − Á þ Ã > Ô > Ê þ Á − Å | > ³ þ > Q C T > Ê ¼ > ¼ ¦ ¦ Â © Ä ¼ ² Á þ Å > ä Ç Å Â − ¿

Ç þ © þ Á Ç > ³ § ¼ Ã Ã Â É Ä ³ − Ã Ã þ © þ Á Ç > ° þ Ã > © þ Ã É Å þ Ã > ° þ > ¦ Â Á ¿

¾ − Á þ © þ Á Ç > þ Ç > ³ þ > Å þ Ç Â É Å > Ô > ³ § ® Â Å ¼ − Å þ > Á Â Å © ¼ ³ {

J þ > ¦ Â © − Ç ä > ä Ç ¼ − Ç > É Á ¼ Á − © þ > Ã É Å > ³ þ > ¾ ¼ − Ç > À É þ > ³ þ Ã

þ © Ä ³ Â Í ä ¿ þ ¿ Ã > ° þ Ã > Ç Å ¼ Á Ã Ä Â Å Ç Ã > Ä É ÷ ³ − ¦ Ã > Ã þ > Å þ Á ° þ Á Ç

÷ − þ Á > ¦ Â © Ä Ç þ > ° É Å ¼ Á Ç > ¦ þ Ç Ç þ > ¦ Å − Ã þ > ° þ > ¦ þ > À É þ > ³ þ > Ã Í Á ¿

° − ¦ ¼ Ç > ¾ ¼ − Ç > Ä Â É Å > þ É È { > A þ ¦ − > Ã þ > Å ä Ä þ Å ¦ É Ç þ > ¼ É > Á − Ê þ ¼ É

° þ Ã > Á Â É Ê þ ³ ³ þ Ã > ¼ ° ® ä Ã − Â Á Ã } > ¼ É > © Â − Ã > ° þ > © ¼ Å Ã | > ³ þ

Q C T > ¼ > ¦ Â © Ä Ç ¼ ÷ − ³ − Ã ä > É Á > Á Â © ÷ Å þ > ° þ > Á Â É Ê þ ¼ É È

© þ © ÷ Å þ Ã > ¼ É ¿ ° þ Ã Ã É Ã > ° þ > ³ ¼ > © Â Í þ Á Á þ { > L ä ¼ Á © Â − Á Ã

− ³ > þ Ã Ç > Ç Å ê Ã > ¦ Â © Ä ³ − À É ä > ° þ > Å þ ¦ Å É Ç þ Å > ° þ Ã > © þ © ÷ Å þ Ã

° ¼ Á Ã > ³ ¼ > Ã − Ç É ¼ Ç − Â Á > ¼ ¦ Ç É þ ³ ³ þ > þ Á > Å þ Ã Ä þ ¦ Ç ¼ Á Ç > ³ ¼ > ° − Ã ¿

Ç ¼ Á ¦ þ > Ã Â ¦ − ¼ ³ þ > þ Ç > ¼ Ê þ ¦ > ³ ¼ > Ä Å ¼ Ç − À É þ > ° É > Ç ä ³ ä Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ |

¦ ¼ Å > ³ þ Ã > Á Â É Ê þ ¼ É È > © þ © ÷ Å þ Ã > Ä Â Ç þ Á Ç − þ ³ Ã > Ã Â Á Ç > Ä ³ É Ã

° − ¾ ¾ − ¦ − ³ þ © þ Á Ç > ð Â − ² Á ¼ ÷ ³ þ Ã { > A § þ Ã Ç > Ä Â É Å À É Â − > ³ þ > ¦ Â © − Ç ä

¼ > ¾ ä ³ − ¦ − Ç ä > ³ þ > Q C T > ° § ¼ Ê Â − Å > © − Ã ä > Ã É Å > ³ þ Ã > ¦ ¼ Á ¼ É È > Á É ¿

© ä Å − À É þ Ã > Ä Â É Å > ¼ Ç Ç þ − Á ° Å þ > ³ þ Ã > ² þ Á Ã | > À É þ > ¦ þ > Ã Â − Ç > Ê − ¼

³ ¼ > Á þ Ë Ã ³ þ Ç Ç þ Å > Â É > ³ þ Ã > © ä ° − ¼ Ã > Ã Â ¦ − ¼ É È {

fi L Â É Ã > ° þ Ê Â Á Ã > ¼ É Ã Ã − > Á Â É Ã > ¾ ¼ − Å þ > ° þ Ã > Å ä ¾ ³ þ È − Â Á Ã

Ã É Å > ¦ þ > À É − > Ê ¼ > Ã þ > Ä ¼ Ã Ã þ Å > ¼ Ê þ ¦ > Ç Â É Ç þ Ã > ¦ þ Ã > ¼ Ã Ã þ © ¿

÷ ³ ä þ Ã | > Ã ä ¼ Á ¦ þ Ã > þ Ç > Á ä ² Â ¦ − ¼ Ç − Â Á Ã > Ã − > ³ § − Á Ç þ Å ° − ¦ Ç − Â Á > ° þ

Ã þ > Å ä É Á − Å > Ä þ Å ° É Å þ | > Â É > Ã − > ³ ¼ > Å þ ¦ Â © © ¼ Á ° ¼ Ç − Â Á > ° þ

° − Ã Ç ¼ Á ¦ þ > Ã Â ¦ − ¼ ³ þ > Å þ Ã Ç þ > Ê ¼ ³ ¼ ÷ ³ þ > Ã É Å > É Á þ > Ä ³ É Ã > ³ Â Á ² É þ

Ä ä Å − Â ° þ fl | > ¼ > ¼ Ê þ Å Ç − > E − Â Å ² − Â > R É Ç − { > N Â É Å > ³ § − Á Ã Ç ¼ Á Ç > ³ þ Ã

¼ Ã Ã þ © ÷ ³ ä þ Ã > ° þ Ã > ° ä ³ ä ² É ä Ã > ° þ Ã > Ã Â É Ã ¿ ¾ ä ° ä Å ¼ Ç − Â Á Ã

Â Á Ç > ä Ç ä > Å þ Ä Â É Ã Ã ä þ Ã > Ô > ³ § ¼ É Ç Â © Á þ { > J ¼ > Å ä ¦ Â ³ Ç þ > ° þ Ã > Ã − ¿

² Á ¼ Ç É Å þ Ã > Ä Â É Å > ³ ¼ > Ä Å þ > Å þ Á Ç þ > ° þ > ³ § ? T Q > ¼ > °  > ã Ç Å þ > − Á ¿

Ç þ Å Å Â © Ä É þ | > ³ þ > Ä þ Å > K ¼ − > Ã § þ Ã Ç > ° ä Å Â É ³ ä > ° þ > © ¼ Á − ê Å þ

Á É © ä Å − À É þ | > þ Ç > ³ ¼ > © ¼ Á − ¾ þ Ã Ç ¼ Ç − Â Á > Ä Â É Å > ³ þ > ¦ ³ − © ¼ Ç

Ä Å ä Ê É þ > ³ þ > Ä Ç > © ¼ − > ¼ − Á Ã − > À É þ > ³ ¼ > fi Ã þ © ¼ − Á þ > Ê − Â ³ þ Ç Ç þ fl

Á þ > Ä Â É Å Å Â Á Ç > Ä ¼ Ã > Ã þ > ° ä Å Â É ³ þ Å > Ã Â É Ã > É Á þ > ¾ Â Å © þ > Ä ® Í ¿

Ã − À É þ { > G ³ > ¾ ¼ É ° Å ¼ > Ç Å Â É Ê þ Å > ° þ > Á Â É Ê þ ³ ³ þ Ã > © ¼ Á − ê Å þ Ã > ° þ

¾ Â Á ¦ Ç − Â Á Á þ Å > Ä Â É Å > Ç Â É Ç þ Ã > ¦ þ Ã > ¦ ® Â Ã þ Ã | > ¼ ¾ − Á > À É § þ ³ ³ þ Ã

Ä É − Ã Ã þ Á Ç > Ã þ > ° ä Å Â É ³ þ Å > À É ¼ Á ° > © ã © þ > ° ¼ Á Ã > ¦ þ Ç Ç þ > Ã − ¿

Ç É ¼ Ç − Â Á > ° § þ È ¦ þ Ä Ç − Â Á {

P ¼ Ä Ä Â Å Ç > ° þ > ² þ Ã Ç − Â Á > À Â Ä È > ¼ ¦ ¦ þ Ä Ç ä

J þ > ¦ Â © − Ç ä > ¼ > ¼ ¦ ¦ þ Ä Ç ä > Ô > ³ § É Á ¼ Á − © − Ç ä > ³ þ Ã > ¦ Â © Ä Ç þ Ã

¼ Á Á É þ ³ Ã > Ä Å ä Ã þ Á Ç ä Ã > Ä ¼ Å > ³ § ¼ ° © − Á − Ã Ç Å ¼ Ç þ É Å > ° þ Ã > ¾ − ¿

Á ¼ Á ¦ þ Ã > ? Å Â ³ ° Â > A ¼ © ÷ − { > J þ > ÷ − ³ ¼ Á > Ä Â É Å > À Â Ä È > ¼ ¾ ¾ − ¦ ® þ

É Á > þ È ¦ ä ° þ Á Ç > ° þ > Ã Ã À > Â Â Â > ¾ Å { > À É − > þ Ã Ç > ÷ ¼ ³ ¼ Á ¦ ä > ¼ Ê þ ¦

³ þ Ã > Å ä Ã þ Å Ê þ Ã > ° § þ È Ä ³ Â − Ç ¼ Ç − Â Á { > J þ > ÷ Â Â © > ¼ É > Á − Ê þ ¼ É

° þ Ã > ¼ ¦ Ç − Â Á Ã > ¼ > ¼ © þ Á ä > É Á > Å ä Ã É ³ Ç ¼ Ç > ¾ − Á ¼ Á ¦ − þ Å > ä Á Â Å © þ

þ Ç > þ È Ç Å ¼ Â Å ° − Á ¼ − Å þ > ° þ > À | Ê Ç > © − ³ ³ − Â Á Ã > ° þ > ¾ Å ¼ Á ¦ Ã { > fi G ³

¾ ¼ É Ç > Ç Â É Ç þ ¾ Â − Ã > ¼ Ä Ä Å ä ¦ − þ Å > ¦ þ Ç Ç þ > ä Ê Â ³ É Ç − Â Á > ¼ Ê þ ¦

÷ þ ¼ É ¦ Â É Ä > ° þ > Ä Å É ° þ Á ¦ þ fl | > ¼ > Ä Å ä Ê þ Á É > ? Å Â ³ ° Â > A ¼ © ¿

÷ − { > ? > ¦ ¼ É Ã þ > ° þ > ³ ¼ > ¦ Å − Ã þ > Ã ¼ Á − Ç ¼ − Å þ | > ³ þ Ã > © ¼ Å ¦ ® ä Ã > ¾ − ¿

Á ¼ Á ¦ − þ Å Ã > Ã þ > Ã Â Á Ç > þ ¾ ¾ Â Á ° Å ä Ã > þ Ç > Ô > ³ § ® þ É Å þ > ¼ ¦ Ç É þ ³ ³ þ |

Â Á > ° ä Ä ³ Â Å þ > ° þ Ã > Ä þ Å Ç þ Ã > ° ä Ã ¼ Ã Ç Å þ É Ã þ Ã { > A þ ¦ − > ¼ É Å ¼ > ° þ Ã

Å ä Ä þ Å ¦ É Ã Ã − Â Á Ã > Ô > ³ Â Á ² > Ç þ Å © þ > þ Ç > − Á ¾ ³ É þ Á ¦ þ Å ¼ > ³ þ > Å ä ¿

Ã É ³ Ç ¼ Ç > ¾ − Á ¼ Á ¦ − þ Å > À Â À Â { > C Á > À Â Ä È | > ³ þ > Q C T > ¼ > þ É > ° þ Ã

¦ ® ¼ Å ² þ Ã > ³ − ä þ Ã > Ä ³ É Ã > ä ³ þ Ê ä þ Ã > ° É þ Ã > ¼ É > ¦ Â Á ² Å ê Ã > þ Ç > ¼ É È

¾ þ Ã Ç − Ê − Ç ä Ã > ° É > ¦ þ Á Ç þ Á ¼ − Å þ { > fi R Â É Ç þ ¾ Â − Ã > ³ þ > ¦ þ Á Ç þ Á ¼ − Å þ

° É > Q C T > ¼ > ä Ç ä > ÷ Â É ¦ ³ ä > ¼ Ê þ ¦ > ÷ þ ¼ É ¦ Â É Ä > © Â − Á Ã > ° þ

¾ Å ¼ − Ã > À É þ > Ä Å ä Ê É > ² Å Ñ ¦ þ > Ô > É Á þ > þ È ¦ þ ³ ³ þ Á Ç þ > ° − Å þ ¦ Ç − Â Á

° þ > Ä Å Â ð þ Ç fl | > Ã þ ³ Â Á > ? Å Â ³ ° Â > A ¼ © ÷ − {

C Á > À Â Ä È > ä ² ¼ ³ þ © þ Á Ç > ³ þ > Q C T > ¼ > Ã É ÷ − > É Á þ > Å ä þ ³ ³ þ

÷ ¼ − Ã Ã þ > ° þ > ³ § þ ¾ ¾ þ ¦ Ç − ¾ > ° þ Ã > © þ © ÷ Å þ Ã { > ? É > Ê É > ° þ > ³ ¼

Ã Ç Å É ¦ Ç É Å þ > ° § Ñ ² þ > þ Ç > ° þ Ã > ° ä ¦ ê Ã > À É þ > ³ § Â Á > ° ä Ä ³ Â Å þ

¦ ® ¼ À É þ > ¼ Á Á ä þ | > Â Á > Á þ > Ä þ É Ç > ¼ ¦ Ç É þ ³ ³ þ © þ Á Ç > Ä ¼ Ã

Ä ¼ Å ³ þ Å > ° þ > Ã Ç ¼ ÷ − ³ − Ã ¼ Ç − Â Á > Ô > ¦ Â É Å Ç > Ç þ Å © þ { > A § þ Ã Ç

Ä Â É Å À É Â − > ³ þ > Å þ ¦ Å É Ç þ © þ Á Ç > ° þ Ã > © þ © ÷ Å þ Ã | > þ Á > Ä ¼ Å ¿

Ç − ¦ É ³ − þ Å > ° þ Ã > ð þ É Á þ Ã | > þ Ã Ç > Ä ¼ Å Ç − ¦ É ³ − ê Å þ © þ Á Ç > − © Ä Â Å ¿

Ç ¼ Á Ç {

N ³ É Ã > ° þ > À Ç > Â Â Â > Ã − ² Á ¼ Ç É Å þ Ã > Ä Â É Å > ³ þ Ã > D T N

J þ > Q C T > ¼ Ê ¼ − Ç > Ä Â É Å > Â ÷ ð þ ¦ Ç − ¾ > ° þ > Å ä ¦ Â ³ Ç þ Å > À Â > Â Â Â

Ã − ² Á ¼ Ç É Å þ Ã > Ä Â É Å > ³ ¼ > Ä ä Ç − Ç − Â Á > À É − > ° ä ¾ þ Á ° > ³ þ Ã > D T N {

C Á Ç Å þ ¿ Ç þ © Ä Ã > ¦ þ > Ã Â Á Ç > Ä ³ É Ã > ° þ > À Ç > Â Â Â > Ä ¼ Å ¼ Ä ® þ Ã > À É −

Â Á Ç > ä Ç ä > Å ¼ Ã Ã þ © ÷ ³ ä þ Ã { > A § þ Ã Ç > É Á > ² Å ¼ Á ° > Ã É ¦ ¦ ê Ã ¢

fi L Â É Ã > ¼ Ç Ç þ Á ° Â Á Ã > ³ þ > © Â © þ Á Ç > Ä Å Â Ä − ¦ þ > Ä Â É Å > ° ä ¿

Ä Â Ã þ Å > ³ þ Ã > ¦ ¼ − Ã Ã þ Ã > ° þ > Ã − ² Á ¼ Ç É Å þ Ã > Ô > ³ § S R N fl | > ¼ > Ä Å ä ¦ − ¿

Ã ä > ³ ¼ > Ê − ¦ þ ¿ Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç þ > ° É > Q C T > @ ¼ Å ÷ ¼ Å ¼ > Q Ä ¼ ³ − Á ² þ Å {

C Á > Ã þ Ä Ç þ © ÷ Å þ | > ° þ Ã > Á ä ² Â ¦ − ¼ Ç − Â Á Ã > Ã Â Á Ç > Ä Å ä Ê É þ Ã

¼ Ê þ ¦ > ³ § S Á − Â Á > ° þ Ã > Ç Å ¼ Á Ã Ä Â Å Ç Ã > Ä É ÷ ³ − ¦ Ã > ¨ S R N ˚ > Ã É Å

³ § ¼ ¦ ¦ Â Å ° > ¼ É > Ã É ð þ Ç > ° þ Ã > D T N | > þ Ç > ³ þ > Q C T > ¦ Â Á Ç − Á É þ Å ¼ > Ô

° ä ¾ þ Á ° Å þ > ³ þ Ã > ¾ ¼ ¦ − ³ − Ç ä Ã > ° þ > Ê Â Í ¼ ² þ Ã > Ä Â É Å > ³ þ > Ä þ Å ¿

Ã Â Á Á þ ³ {

Elisa Lanthaler
elisa.lanthaler@sev-online.ch

? É > Ê É > ° þ > ³ ¼ > Ã − Ç É ¼ Ç − Â Á > ¼ ¦ Ç É þ ³ ³ þ | > ³ ¼ > Ã ä ¼ Á ¦ þ > ° É

¦ Â © − Ç ä > ° É > À Ã > ¼ Ê Å − ³ > ° þ Å Á − þ Å > Ã § þ Ã Ç > ° ä Å Â É ³ ä þ

¼ Ê þ ¦ > É Á þ > ° ä ³ ä ² ¼ Ç − Â Á > Å ä ° É − Ç þ | > ¼ ¾ − Á > ° þ > Å þ Ã ¿

Ä þ ¦ Ç þ Å > ³ ¼ > ° − Ã Ç ¼ Á ¦ þ > Ã Â ¦ − ¼ ³ þ { > Q É Å > ³ þ > Ä ³ ¼ Á > ° É

¦ Â Á Ç þ Á É > ³ þ > ¦ Â Å Â Á ¼ Ê − Å É Ã > ¼ > Â ¦ ¦ É Ä ä > É Á þ > ² Å ¼ Á ° þ

Ä ³ ¼ ¦ þ { > J þ > ¦ Â © − Ç ä > ¼ > þ Á > Â É Ç Å þ > ¼ ¦ ¦ þ Ä Ç ä > ³ þ Ã

¦ Â © Ä Ç þ Ã > À Â Ä È > þ Ç > Ã § þ Ã Ç > Å ä ð Â É − > ° þ Ã > À Ç > Â Â Â > Ã − ¿

² Á ¼ Ç É Å þ Ã > Å ä ¦ Â ³ Ç ä þ Ã > Ä Â É Å > ³ þ Ã > D T N {

Le SEV fonctionne
aussi en temps de

crise de Corona

COMITÉ
El

isa
 L

an
th

al
er

PLus de 25 000 signatures récoltées pour sauvegarder les FVP.



4 Le journal du SEV      N° 6      14 mai 2020

Fi Rita Blatecki travaille depuis 20 ans au guichet CFF 
de change et services financiers à la gare principale 
de Zurich. « Tout d’abord nous avons pris ce virus un 
peu à la légère », nous dit-elle. Et puis l’Italie a subi 
tous ces décès et tout le monde s’est rendu compte 
que c’était sérieux. Celles et ceux qui faisaient partie 
des groupes à risque ont alors pu rester à la maison et, 
au début également, ceux vivant avec des personnes 
vulnérables. Rita est une de ces personnes et a donc 
fait une semaine en télétravail, en partie pour sa com-
mission du personnel. Elle a fait aussi des séquences 
de formation sur les nouveaux outils informatiques. 

Durant la deuxième semaine, elle était en vacances. « Pour la CoPe, le virus était 
LE thème d’actualité. Le personnel des guichets s’est senti tout d’abord abandon-
né car il devait travailler sans plexiglas de protection et au contact de l’argent, 
des abonnements, des natels de clients, alors que le personnel de l’administration 
était autorisé à faire du télétravail. » Mais dès la troisième semaine, les CFF ont 
appelé les personnes vivant avec des gens de groupes à risque à rejoindre leur 
poste de travail. Depuis lors, Rita travaille de nouveau au guichet mais en respec-
tant strictement les règles de distance et d’hygiène. La vitre de séparation entre 
le personnel et la clientèle a toujours été là mais pour respecter la distance sociale 
dans le team, des plexiglas ont été installés entre les guichets. Fort heureuse-
ment, il y a un lavabo à disposition dans le bureau. De plus, le team a reçu une 
quantité suffisante de liquide de désinfection. La clientèle a beaucoup diminué 
depuis la fermeture des commerces, surtout pour ce qui concerne le change. Il 
est en effet possible de faire des opérations au moyen d’une app depuis n’importe 
quel automate à billets CFF. « Ainsi nous avons toujours assez à faire puisque 
nous nous chargeons du support », explique Rita de manière convaincue. Au lieu 
de prendre le natel des clients dans sa main elle les laisse entrer eux-mêmes les 
données. Et elle félicite ses répartiteurs: « Ils ont effectué un travail admirable 
car ils ont dû refaire toute la répartition pour les renforts des mois d’avril et de 
mai qui sont normalement des mois très chargés. Ainsi certains d’entre nous ont 
reçu des tâches inhabituelles à effectuer comme le soutien du CC Brigue, ou du 
temps pour l’auto-apprentissage, ou des temps libres spontanés. Car rester assis 
à ne rien faire, ce n’est pas possible! »

Fi Gurvinder Singh assure 
depuis 2011 le service 
dans les voitures-restau-
rants et bistros d’Elvetino, 
la filiale des CFF qui se 
charge de la gastronomie 
ferroviaire. Après la fer-
meture de toutes les voi-
tures le 14 mars, il a dû se 
rendre une journée sur son 

lieu de service à Zurich pour ranger la nourriture 
qui se trouvait sur les chariots des voitures-restau-
rants. Ensuite il n’a plus pu travailler mais il doit 
être accessible tous les jours de 8 heures à 18 heu-
res via son natel Elvetino. Il doit également consul-
ter régulièrement les communications. Jusqu’au 4 
mai il a suivi durant 4 jours une formation de deux 
heures par internet, avec cinq à sept autres collè-
gues. Les contenus portaient sur l’app Elvetino et 
des entraînements pour converser en français et en 
italien. Il continue de recevoir le plein salaire pour 
son engagement fixe à 80% (il est payé 2800 fr.net 
par mois). Il n’est pas obligé de prendre ses heures 
supplémentaires ni des vacances. Pour sa part, il 
avait prévu ses vacances en août. 
Elvetino veut rouvrir le 8 juin les voitures-restau-
rants sur les lignes principales 1 et 8. Gurvinder 
Singh est content car plus le confinement dure, 
plus il a peur qu’Elvetino envisage de licencier ou 
d’appliquer d’autres mesures d’économies. « Ac-
tuellement nous ne pouvons qu’attendre et voir 
ce que cela va donner », dit-il l’air soucieux. Mais 
il fait aussi attention au risque d’infection, avant 
tout à cause des répercussions financières: il a une 
franchise de 2500 fr. pour les frais médicaux et 
subit un manque à gagner s’il ne peut plus travail-
ler car sa participation au chiffre d’affaire tombe 
(cela représente entre 30 et 100 fr. par mois) ainsi 
que les pourboires (entre 200 et 300 fr.). Naturel-
lement, ces parts de revenu lui manquent aussi à 
l’heure actuelle.

ela « Pour nous le personnel des 
locs, la situation professionnelle n’a 
pas tellement changé ces dernières 
semaines, si ce n’est que nous nous 
sommes lavés les mains un peu plus 
souvent et consciencieusement et 
avons désinfecté la cabine de condui-
te à chaque changement de service. 
Mais ça faisait bizarre de rouler sans 
personnel d’accompagnement et 
avec si peu de passagers. 
La plupart des discussions concer-

nant le personnel des locs ont porté sur la formation dans les 
cabines de conduite. Actuellement chez nous, trois classes 
sont formées: deux classes normales et une classe de recycla-
ge. Avec le confinement, la formation a été suspendue séance 
tenante, étant donné qu’il n’était pas possible de respecter la 
distance sociale de deux mètres dans une cabine de conduite. 
La communication par le RhB n’a pas été très bonne: on 
aimerait reprendre la formation des mécaniciens de locs le 
plus vite possible car durant l’été le RhB est en plein boum. 
De plus, on déplore un grand sous-effectif. Cette situa-
tion s’empire naturellement si les mécaniciens en cours de 
formation ne peuvent pas la terminer. Malheureusement, le 
personnel n’a pas été suffisamment intégré dans la plani-
fication de la suite à donner en matière de formation. Les 
décisions sont venues d’en haut, ce qui a déclenché pas mal 
de mécontentement.
Toutefois, après quelques changements de cap, nous avons 
réussi à trouver un compromis acceptable. Pour la formation 
nous portons un masque de protection et pouvons choisir si 
nous préférons travailler avec un masque chirurgical ou un 
FFP2.
Depuis début mai, je suis moi-même engagé en tant qu’in-
structeur pratique junior. Je me suis imaginé un peu diffé-
remment mon entrée en fonction en tant que formateur mais 
je m’accommode assez bien du masque et de la situation ac-
tuelle. Il s’agit de nous habituer à manier ces masques parce 
que contrairement aux hôpitaux, dans la cabine de conduite 
et les locaux de pause, il n’est pas toujours facile de faire les 
choses correctement. »

frg Les gens dans la soixantaine sont con-
sidérés comme des personnes vulnérables. 
Toutefois Michele Jurietti, n’a jamais cessé 
de travailler: « Dès le début de la pandé-
mie, lorsque le gouvernement tessinois a 
édicté les premières restrictions, j’étais 
préoccupé parce que mon employeur ne 
semblait pas vouloir bouger, à l’exception 
de quelques recommandations données au 
sujet de l’hygiène des mains », nous con-
fie-t-il. « Mon travail en a souffert parce 
que je voyais que les choses devenaient 
sérieuses au Tessin et comme j’allais pres-

que tous les jours au nord des Alpes avec les trains que j’accompagnais, 
il me semblait qu’au-delà du Gothard personne ne se rendait compte de 
la gravité de la situation. Il y avait beaucoup de préoccupations parmi le 
personnel et cela était compréhensible, surtout pour celles et ceux qui 
étaient très proches de la catégorie à risque (pour ma part je suis né en 
1957). J’avais peur de continuer mon travail au même rythme. Je n’étais 
pas tranquille. Je pensais à limiter le contrôle des billets au seul contrôle 
visuel ou par scanner. Et puis j’ai reçu en plein tour de service les nou-
velles directives des CFF: nous étions exemptés du contrôle avec effet 
immédiat. Depuis ce jour, nous avons accompagné les trains en faisant 
uniquement les tâches liées à l’exploitation et à la sécurité des voya-
geurs. A l’avenir je vais faire beaucoup plus attention à la manière dont 
je me confronterai à la personne en face de moi, autant pour sa sécurité 
que pour la mienne. Je suis curieux de voir comment les entreprises 
s’organiseront depuis le 11 mai pour transporter au mieux les voya-
geurs tout en respectant les règles de sécurité », nous avoue-t-il. « Mais 
j’espère que les choses seront expliquées clairement et que la sécurité du 
personnel et de la clientèle sera garantie. Ce qui me préoccupe, c’est que 
je doute qu’il soit possible de respecter la distance sociale, surtout aux 
heures de pointe. Ce sera un grand défi pour les CFF. » Faut-il s’attendre 
à une obligation de porter un masque durant le voyage pour les usagers 
et le personnel?  « Je ne l’espère pas, mais pour l’heure je ne vois que ça 
comme solution possible pour voyager dans la foule tout en se sentant 
en sécurité, » conclut-ils.

ysa « Après un mois et demi de 
semi-confinement, pour la majorité 
des employés il y a un sentiment 
de plaisir de reprendre le travail au 
chantier et de retrouver les collè-
gues. Durant cette période bien 
particulière, l’ambiance au travail 
a été sereine. La CGN a mis rapide-
ment des mesures en place. Elle a 
été à l’écoute des employés, surtout 
pour les personnes considérées à 
risque ou les parents qui doivent 
rester à la maison pour la garde de 
leurs enfants. Du matériel de pro-

tection et du gel hydroalcoolique ont été rapidement mis à disposition 
des employés sur chaque bateau. Le comité de section a aussi beaucoup 
communiqué sur les décisions prises par la direction, ce qui a contribué 
à un climat de confiance.
Au début de la pandémie, la principale crainte concernait la proximité 
avec la clientèle lors de contrôle des titres de transport et la vente. C’est 
rassurant de savoir que dès qu’une personne présente un symptôme, elle 
est d’office remplacée afin d’éviter une contamination entre collègues.
Durant la période de semi-confinement, la relation avec les clients était 
bonne. Ils respectaient les consignes demandées telles que n’occuper 
qu’un siège sur deux. Je pense que les mesures prises afin de limiter les 
capacités des bateaux de plus de la moitié ont aidé à avoir un climat 
serein entre les employés et la clientèle.
Depuis le 11 mai, nous avons repris notre horaire normal et les quo-
tas à bord des bateaux sont allégés. Notre crainte est que nous allons 
nous retrouver dans des bateaux avec des gens qui ne pourront plus 
respecter les distances sanitaires et où le port du masque est vivement 
recommandé. Les collègues passent au milieu des clients pour effectuer 
le contrôle des titres de transport. Comment vont-ils réagir à cette am-
biance qui peut vite devenir anxiogène ? Le syndicat sera très attentif 
à l’évolution de la situation et très réactif s’il estime que des mesures 
complémentaires doivent être prises par la direction afin de protéger le 
personnel. »

Mathias Gay-Crosier (49 ans),
capitaine à la CGN et
président de la section VPT-Lac Léman

Markus Fischer, Françoise Gehring, Elisa Lanthaler, Yves Sancey

Voici comment des membres SEV vivent la crise

Rita Blatecki (56 ans),
conseillère en voyages

ysa « Je travaille à 100% comme chauffeur 
de bus à Fribourg. Ce n’est pas agréable de 
travailler pendant cette crise de m**** . 
Les services de nuit sont particulièrement 
spéciaux. Parfois, tard le soir, quand je 
traverse la ville de Fribourg déserte, j’ai 
l’impression d’être dans un film de zombies. 
C’est vraiment bizarre. Je suis content que la 
porte avant du bus demeure fermée et que la 
première rangée de sièges derrière moi reste 
vide. Les mesures de sécurité me suffisent. 
De toute façon, il n’y a plus que cinq à dix 
personnes dans le bus. Avant chaque chan-
gement de chauffeur, l’ensemble de l’espa-
ce réservé aux chauffeurs est désinfecté à 
l’arrivée du bus à la gare ou dans les grands 

dépôts. C’est une bonne chose. Mais je désinfecte une nouvelle fois le volant et 
mes mains à chaque début de service. Mieux vaut prévenir que guérir. Cela fait 
longtemps que tous les chauffeurs appartenant aux groupes à risque restent 
chez eux. Heureusement, ils continuent de percevoir 100% de leur salaire.
En tant que syndicaliste et président de la section TPF, c’est incroyablement 
rude – j’ai beaucoup plus de boulot que d’habitude. Je suis le premier interlocut-
eur des chauffeurs qui ont des questions. Beaucoup ont peur. Cela ne concerne 
même pas le coronavirus en premier lieu, mais leur existence. Les travailleurs à 
temps partiel ou les chauffeurs remplaçants, en particulier, craignent de perdre 
leur emploi. Je me tiens constamment informé de l’évolution de la situation au 
sujet du virus. Mais parfois, j’ai juste besoin de déconnecter. Sinon, ça devient 
malsain. 
Pour la suite, c’est encore un peu flou sur la manière dont ça va se passer après 
le 11 mai avec la reprise des écoles et les horaires de bus presque normaux 
jusqu’à minuit. Ce qui est sûr, c’est que nous ne revendrons pas de billets dans 
le bus, sans une vitre de protection pour les chauffeurs. Sans protection, nous 
n’ouvrirons pas la porte avant. Ces jours, nous sommes en discussion avec la 
direction qui s’est montrée compréhensive sur cette question et nous a présenté 
des prototypes de protection. »

Fritz Haenni (57 ans),
chauffeur de bus TPF et président de la section TPF du SEV

Gurvinder Singh (36 ans), 
Steward chez Elvetino

Simon Stieger (34 ans),
mécanicien de locs RhB

Fi Oliver Passaglia est employé par Swis-
sport à l’aéroport de Zurich comme 
chauffeur de camion push back. Il déplace 
également des avions avec un tracteur. 
Par ailleurs, il est instructeur et membre 
de la commission du personnel. Son team 
travaille 24h sur 24 en quatre équipes. 
Avant début mars, jusqu’à 13 personnes 
étaient parfois en service en même temps. 

Actuellement, un effectif moins grand suffit amplement. Au mois 
d’avril, lui et ses collègues ont travaillé en moyenne un jour par 
semaine seulement et en mai, il en sera certainement de même. 
Heureusement, les avions en stationnement sont soumis à un 
entretien régulier et doivent être déplacés. Sinon, la situation 
serait bien pire. « Actuellement, les terminaux sont déserts et sur 
le tarmac on entend même siffler le vent », raconte Oliver. Ce si-
lence étrange est inquiétant et tous se font du souci pour l’avenir. 
« Même si nous sommes convaincus qu’on aura encore besoin de 
nous pour faire ce travail ». D’ici la fin de l’année, Swissport espè-
re pouvoir réaliser jusqu’à 75% du chiffre d’affaires et retourner à 
la normale d’ici le deuxième semestre 2021. Vu que Swissport ap-
partient à un groupe chinois, des rumeurs circulent qu’il faudrait 
séparer la société suisse pour obtenir une aide de la Confédéra-
tion. Dans tous les cas, à l’heure actuelle, tous les collaborateurs 
ont droit aux indemnités de chômage partiel à raison de 80% de 
leur salaire. Jusqu’à présent, Swissport n’a pas versé la différence 
de 20%, contrairement à Flughafen AG. Dès le 1er avril, Oliver 
perçoit 80% de son 80%, étant donné qu’il a réduit son taux d’ac-
tivité de 20%. Ceci était prévu depuis longtemps, car il voulait 
aider de temps en temps un collègue qui a un garage. Mécanicien 
automobile est en effet sa profession initiale. Au début de la crise, 
Swissport a demandé de prendre les heures supplémentaires et 
les vacances. Or, depuis que le chômage partiel a été introduit, ils 
n’en parlent plus. Toutefois, les vacances qui étaient enregistrées 
doivent être prises. Oliver ne sait pas s’il pourra rendre visite à 
sa famille en Allemagne cette semaine pendant ses congés. Le 
respect des distances et les mesures pour éviter la contamination 
sont plus faciles à appliquer pour un chauffeur de camion push 
back que pour quelqu’un qui est au check-in. En ce qui le concer-
ne, Oliver n’a pas peur, mais il soutient pleinement la protection 
des groupes à risque. 

Oliver Passaglia (37 ans),
conducteur de tracteur d’avion

Michele Jurietti (63 ans), 
chef assistant-clientèle
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«Nous sommes
en plein dedans»

CRISE DU CORONAVIRUS

©
M

an
u 

Fr
ie

de
ric

h

Fi Rita Blatecki travaille depuis 20 ans au guichet CFF 
de change et services financiers à la gare principale 
de Zurich. « Tout d’abord nous avons pris ce virus un 
peu à la légère », nous dit-elle. Et puis l’Italie a subi 
tous ces décès et tout le monde s’est rendu compte 
que c’était sérieux. Celles et ceux qui faisaient partie 
des groupes à risque ont alors pu rester à la maison et, 
au début également, ceux vivant avec des personnes 
vulnérables. Rita est une de ces personnes et a donc 
fait une semaine en télétravail, en partie pour sa com-
mission du personnel. Elle a fait aussi des séquences 
de formation sur les nouveaux outils informatiques. 

Durant la deuxième semaine, elle était en vacances. « Pour la CoPe, le virus était 
LE thème d’actualité. Le personnel des guichets s’est senti tout d’abord abandon-
né car il devait travailler sans plexiglas de protection et au contact de l’argent, 
des abonnements, des natels de clients, alors que le personnel de l’administration 
était autorisé à faire du télétravail. » Mais dès la troisième semaine, les CFF ont 
appelé les personnes vivant avec des gens de groupes à risque à rejoindre leur 
poste de travail. Depuis lors, Rita travaille de nouveau au guichet mais en respec-
tant strictement les règles de distance et d’hygiène. La vitre de séparation entre 
le personnel et la clientèle a toujours été là mais pour respecter la distance sociale 
dans le team, des plexiglas ont été installés entre les guichets. Fort heureuse-
ment, il y a un lavabo à disposition dans le bureau. De plus, le team a reçu une 
quantité suffisante de liquide de désinfection. La clientèle a beaucoup diminué 
depuis la fermeture des commerces, surtout pour ce qui concerne le change. Il 
est en effet possible de faire des opérations au moyen d’une app depuis n’importe 
quel automate à billets CFF. « Ainsi nous avons toujours assez à faire puisque 
nous nous chargeons du support », explique Rita de manière convaincue. Au lieu 
de prendre le natel des clients dans sa main elle les laisse entrer eux-mêmes les 
données. Et elle félicite ses répartiteurs: « Ils ont effectué un travail admirable 
car ils ont dû refaire toute la répartition pour les renforts des mois d’avril et de 
mai qui sont normalement des mois très chargés. Ainsi certains d’entre nous ont 
reçu des tâches inhabituelles à effectuer comme le soutien du CC Brigue, ou du 
temps pour l’auto-apprentissage, ou des temps libres spontanés. Car rester assis 
à ne rien faire, ce n’est pas possible! »

Fi Gurvinder Singh assure 
depuis 2011 le service 
dans les voitures-restau-
rants et bistros d’Elvetino, 
la filiale des CFF qui se 
charge de la gastronomie 
ferroviaire. Après la fer-
meture de toutes les voi-
tures le 14 mars, il a dû se 
rendre une journée sur son 

lieu de service à Zurich pour ranger la nourriture 
qui se trouvait sur les chariots des voitures-restau-
rants. Ensuite il n’a plus pu travailler mais il doit 
être accessible tous les jours de 8 heures à 18 heu-
res via son natel Elvetino. Il doit également consul-
ter régulièrement les communications. Jusqu’au 4 
mai il a suivi durant 4 jours une formation de deux 
heures par internet, avec cinq à sept autres collè-
gues. Les contenus portaient sur l’app Elvetino et 
des entraînements pour converser en français et en 
italien. Il continue de recevoir le plein salaire pour 
son engagement fixe à 80% (il est payé 2800 fr.net 
par mois). Il n’est pas obligé de prendre ses heures 
supplémentaires ni des vacances. Pour sa part, il 
avait prévu ses vacances en août. 
Elvetino veut rouvrir le 8 juin les voitures-restau-
rants sur les lignes principales 1 et 8. Gurvinder 
Singh est content car plus le confinement dure, 
plus il a peur qu’Elvetino envisage de licencier ou 
d’appliquer d’autres mesures d’économies. « Ac-
tuellement nous ne pouvons qu’attendre et voir 
ce que cela va donner », dit-il l’air soucieux. Mais 
il fait aussi attention au risque d’infection, avant 
tout à cause des répercussions financières: il a une 
franchise de 2500 fr. pour les frais médicaux et 
subit un manque à gagner s’il ne peut plus travail-
ler car sa participation au chiffre d’affaire tombe 
(cela représente entre 30 et 100 fr. par mois) ainsi 
que les pourboires (entre 200 et 300 fr.). Naturel-
lement, ces parts de revenu lui manquent aussi à 
l’heure actuelle.

ela « Pour nous le personnel des 
locs, la situation professionnelle n’a 
pas tellement changé ces dernières 
semaines, si ce n’est que nous nous 
sommes lavés les mains un peu plus 
souvent et consciencieusement et 
avons désinfecté la cabine de condui-
te à chaque changement de service. 
Mais ça faisait bizarre de rouler sans 
personnel d’accompagnement et 
avec si peu de passagers. 
La plupart des discussions concer-

nant le personnel des locs ont porté sur la formation dans les 
cabines de conduite. Actuellement chez nous, trois classes 
sont formées: deux classes normales et une classe de recycla-
ge. Avec le confinement, la formation a été suspendue séance 
tenante, étant donné qu’il n’était pas possible de respecter la 
distance sociale de deux mètres dans une cabine de conduite. 
La communication par le RhB n’a pas été très bonne: on 
aimerait reprendre la formation des mécaniciens de locs le 
plus vite possible car durant l’été le RhB est en plein boum. 
De plus, on déplore un grand sous-effectif. Cette situa-
tion s’empire naturellement si les mécaniciens en cours de 
formation ne peuvent pas la terminer. Malheureusement, le 
personnel n’a pas été suffisamment intégré dans la plani-
fication de la suite à donner en matière de formation. Les 
décisions sont venues d’en haut, ce qui a déclenché pas mal 
de mécontentement.
Toutefois, après quelques changements de cap, nous avons 
réussi à trouver un compromis acceptable. Pour la formation 
nous portons un masque de protection et pouvons choisir si 
nous préférons travailler avec un masque chirurgical ou un 
FFP2.
Depuis début mai, je suis moi-même engagé en tant qu’in-
structeur pratique junior. Je me suis imaginé un peu diffé-
remment mon entrée en fonction en tant que formateur mais 
je m’accommode assez bien du masque et de la situation ac-
tuelle. Il s’agit de nous habituer à manier ces masques parce 
que contrairement aux hôpitaux, dans la cabine de conduite 
et les locaux de pause, il n’est pas toujours facile de faire les 
choses correctement. »

frg Les gens dans la soixantaine sont con-
sidérés comme des personnes vulnérables. 
Toutefois Michele Jurietti, n’a jamais cessé 
de travailler: « Dès le début de la pandé-
mie, lorsque le gouvernement tessinois a 
édicté les premières restrictions, j’étais 
préoccupé parce que mon employeur ne 
semblait pas vouloir bouger, à l’exception 
de quelques recommandations données au 
sujet de l’hygiène des mains », nous con-
fie-t-il. « Mon travail en a souffert parce 
que je voyais que les choses devenaient 
sérieuses au Tessin et comme j’allais pres-

que tous les jours au nord des Alpes avec les trains que j’accompagnais, 
il me semblait qu’au-delà du Gothard personne ne se rendait compte de 
la gravité de la situation. Il y avait beaucoup de préoccupations parmi le 
personnel et cela était compréhensible, surtout pour celles et ceux qui 
étaient très proches de la catégorie à risque (pour ma part je suis né en 
1957). J’avais peur de continuer mon travail au même rythme. Je n’étais 
pas tranquille. Je pensais à limiter le contrôle des billets au seul contrôle 
visuel ou par scanner. Et puis j’ai reçu en plein tour de service les nou-
velles directives des CFF: nous étions exemptés du contrôle avec effet 
immédiat. Depuis ce jour, nous avons accompagné les trains en faisant 
uniquement les tâches liées à l’exploitation et à la sécurité des voya-
geurs. A l’avenir je vais faire beaucoup plus attention à la manière dont 
je me confronterai à la personne en face de moi, autant pour sa sécurité 
que pour la mienne. Je suis curieux de voir comment les entreprises 
s’organiseront depuis le 11 mai pour transporter au mieux les voya-
geurs tout en respectant les règles de sécurité », nous avoue-t-il. « Mais 
j’espère que les choses seront expliquées clairement et que la sécurité du 
personnel et de la clientèle sera garantie. Ce qui me préoccupe, c’est que 
je doute qu’il soit possible de respecter la distance sociale, surtout aux 
heures de pointe. Ce sera un grand défi pour les CFF. » Faut-il s’attendre 
à une obligation de porter un masque durant le voyage pour les usagers 
et le personnel?  « Je ne l’espère pas, mais pour l’heure je ne vois que ça 
comme solution possible pour voyager dans la foule tout en se sentant 
en sécurité, » conclut-ils.

ysa « Après un mois et demi de 
semi-confinement, pour la majorité 
des employés il y a un sentiment 
de plaisir de reprendre le travail au 
chantier et de retrouver les collè-
gues. Durant cette période bien 
particulière, l’ambiance au travail 
a été sereine. La CGN a mis rapide-
ment des mesures en place. Elle a 
été à l’écoute des employés, surtout 
pour les personnes considérées à 
risque ou les parents qui doivent 
rester à la maison pour la garde de 
leurs enfants. Du matériel de pro-

tection et du gel hydroalcoolique ont été rapidement mis à disposition 
des employés sur chaque bateau. Le comité de section a aussi beaucoup 
communiqué sur les décisions prises par la direction, ce qui a contribué 
à un climat de confiance.
Au début de la pandémie, la principale crainte concernait la proximité 
avec la clientèle lors de contrôle des titres de transport et la vente. C’est 
rassurant de savoir que dès qu’une personne présente un symptôme, elle 
est d’office remplacée afin d’éviter une contamination entre collègues.
Durant la période de semi-confinement, la relation avec les clients était 
bonne. Ils respectaient les consignes demandées telles que n’occuper 
qu’un siège sur deux. Je pense que les mesures prises afin de limiter les 
capacités des bateaux de plus de la moitié ont aidé à avoir un climat 
serein entre les employés et la clientèle.
Depuis le 11 mai, nous avons repris notre horaire normal et les quo-
tas à bord des bateaux sont allégés. Notre crainte est que nous allons 
nous retrouver dans des bateaux avec des gens qui ne pourront plus 
respecter les distances sanitaires et où le port du masque est vivement 
recommandé. Les collègues passent au milieu des clients pour effectuer 
le contrôle des titres de transport. Comment vont-ils réagir à cette am-
biance qui peut vite devenir anxiogène ? Le syndicat sera très attentif 
à l’évolution de la situation et très réactif s’il estime que des mesures 
complémentaires doivent être prises par la direction afin de protéger le 
personnel. »

Mathias Gay-Crosier (49 ans),
capitaine à la CGN et
président de la section VPT-Lac Léman

Markus Fischer, Françoise Gehring, Elisa Lanthaler, Yves Sancey

Voici comment des membres SEV vivent la crise

Rita Blatecki (56 ans),
conseillère en voyages

ysa « Je travaille à 100% comme chauffeur 
de bus à Fribourg. Ce n’est pas agréable de 
travailler pendant cette crise de m**** . 
Les services de nuit sont particulièrement 
spéciaux. Parfois, tard le soir, quand je 
traverse la ville de Fribourg déserte, j’ai 
l’impression d’être dans un film de zombies. 
C’est vraiment bizarre. Je suis content que la 
porte avant du bus demeure fermée et que la 
première rangée de sièges derrière moi reste 
vide. Les mesures de sécurité me suffisent. 
De toute façon, il n’y a plus que cinq à dix 
personnes dans le bus. Avant chaque chan-
gement de chauffeur, l’ensemble de l’espa-
ce réservé aux chauffeurs est désinfecté à 
l’arrivée du bus à la gare ou dans les grands 

dépôts. C’est une bonne chose. Mais je désinfecte une nouvelle fois le volant et 
mes mains à chaque début de service. Mieux vaut prévenir que guérir. Cela fait 
longtemps que tous les chauffeurs appartenant aux groupes à risque restent 
chez eux. Heureusement, ils continuent de percevoir 100% de leur salaire.
En tant que syndicaliste et président de la section TPF, c’est incroyablement 
rude – j’ai beaucoup plus de boulot que d’habitude. Je suis le premier interlocut-
eur des chauffeurs qui ont des questions. Beaucoup ont peur. Cela ne concerne 
même pas le coronavirus en premier lieu, mais leur existence. Les travailleurs à 
temps partiel ou les chauffeurs remplaçants, en particulier, craignent de perdre 
leur emploi. Je me tiens constamment informé de l’évolution de la situation au 
sujet du virus. Mais parfois, j’ai juste besoin de déconnecter. Sinon, ça devient 
malsain. 
Pour la suite, c’est encore un peu flou sur la manière dont ça va se passer après 
le 11 mai avec la reprise des écoles et les horaires de bus presque normaux 
jusqu’à minuit. Ce qui est sûr, c’est que nous ne revendrons pas de billets dans 
le bus, sans une vitre de protection pour les chauffeurs. Sans protection, nous 
n’ouvrirons pas la porte avant. Ces jours, nous sommes en discussion avec la 
direction qui s’est montrée compréhensive sur cette question et nous a présenté 
des prototypes de protection. »

Fritz Haenni (57 ans),
chauffeur de bus TPF et président de la section TPF du SEV

Gurvinder Singh (36 ans), 
Steward chez Elvetino

Simon Stieger (34 ans),
mécanicien de locs RhB

Fi Oliver Passaglia est employé par Swis-
sport à l’aéroport de Zurich comme 
chauffeur de camion push back. Il déplace 
également des avions avec un tracteur. 
Par ailleurs, il est instructeur et membre 
de la commission du personnel. Son team 
travaille 24h sur 24 en quatre équipes. 
Avant début mars, jusqu’à 13 personnes 
étaient parfois en service en même temps. 

Actuellement, un effectif moins grand suffit amplement. Au mois 
d’avril, lui et ses collègues ont travaillé en moyenne un jour par 
semaine seulement et en mai, il en sera certainement de même. 
Heureusement, les avions en stationnement sont soumis à un 
entretien régulier et doivent être déplacés. Sinon, la situation 
serait bien pire. « Actuellement, les terminaux sont déserts et sur 
le tarmac on entend même siffler le vent », raconte Oliver. Ce si-
lence étrange est inquiétant et tous se font du souci pour l’avenir. 
« Même si nous sommes convaincus qu’on aura encore besoin de 
nous pour faire ce travail ». D’ici la fin de l’année, Swissport espè-
re pouvoir réaliser jusqu’à 75% du chiffre d’affaires et retourner à 
la normale d’ici le deuxième semestre 2021. Vu que Swissport ap-
partient à un groupe chinois, des rumeurs circulent qu’il faudrait 
séparer la société suisse pour obtenir une aide de la Confédéra-
tion. Dans tous les cas, à l’heure actuelle, tous les collaborateurs 
ont droit aux indemnités de chômage partiel à raison de 80% de 
leur salaire. Jusqu’à présent, Swissport n’a pas versé la différence 
de 20%, contrairement à Flughafen AG. Dès le 1er avril, Oliver 
perçoit 80% de son 80%, étant donné qu’il a réduit son taux d’ac-
tivité de 20%. Ceci était prévu depuis longtemps, car il voulait 
aider de temps en temps un collègue qui a un garage. Mécanicien 
automobile est en effet sa profession initiale. Au début de la crise, 
Swissport a demandé de prendre les heures supplémentaires et 
les vacances. Or, depuis que le chômage partiel a été introduit, ils 
n’en parlent plus. Toutefois, les vacances qui étaient enregistrées 
doivent être prises. Oliver ne sait pas s’il pourra rendre visite à 
sa famille en Allemagne cette semaine pendant ses congés. Le 
respect des distances et les mesures pour éviter la contamination 
sont plus faciles à appliquer pour un chauffeur de camion push 
back que pour quelqu’un qui est au check-in. En ce qui le concer-
ne, Oliver n’a pas peur, mais il soutient pleinement la protection 
des groupes à risque. 

Oliver Passaglia (37 ans),
conducteur de tracteur d’avion

Michele Jurietti (63 ans), 
chef assistant-clientèle
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© ä ² ¼ Ä ® Â Á þ Ã > ³ Â Å Ã > ° § É Á þ > © ¼ Á − ¾ þ Ã Ç ¼ Ç − Â Á {

C Á > ¼ Â  Ç > À Â Ä Ë | > É Á þ > ¼ Ã Ã Â ¦ − ¼ Ç − Â Á > ¼ Á Ç − Ã Ä ä ¦ − Ã ¿

Ç þ > ° ä Ä Â Ã þ > É Á þ > ° þ © ¼ Á ° þ > ° § ¼ É Ç Â Å − Ã ¼ Ç − Â Á > Ä Â É Å

É Á þ > © ¼ Á − ¾ þ Ã Ç ¼ Ç − Â Á > ° þ > ° þ É È > ® þ É Å þ Ã > Ä Å ä Ê É þ > É Á

Ã ¼ © þ ° − > þ Á > Â ¦ Ç Â ÷ Å þ { > S Á þ > © ¼ Á − ¾ þ Ã Ç ¼ Ç − Â Á > Ã − ³ þ Á ¿

¦ − þ É Ã þ | > ° þ Ê ¼ Á Ç > ³ § ? ³ − © þ Á Ç ¼ Å − É © > ° þ > T þ Ê þ Í |

Ä Â Á ¦ Ç É ä þ > ° þ > ° − Ã ¦ Â É Å Ã > Ä Å Â Á Â Á ¦ ä Ã > ¼ É > © ä ² ¼ ¿

Ä ® Â Á þ {

J ¼ > © ¼ Á − ¾ þ Ã Ç ¼ Ç − Â Á > ¼ > ä Ç ä > ¼ É Ç Â Å − Ã ä þ | > © ¼ − Ã > Ä ¼ Ã

³ § É Ã ¼ ² þ > ° þ > © ä ² ¼ Ä ® Â Á þ Ã { > J § ¼ Ã Ã Â ¦ − ¼ Ç − Â Á > ¼ > Å þ ¿

¦ Â É Å É > ¦ Â Á Ç Å þ > ¦ þ Ç Ç þ > − Á Ç þ Å ° − ¦ Ç − Â Á > ¼ É Ä Å ê Ã > ° É

R Å − ÷ É Á ¼ ³ > ¦ ¼ Á Ç Â Á ¼ ³ | > À É − > ¼ > Å þ ð þ Ç ä > ³ þ > Å þ ¦ Â É Å Ã { > B É

Ä Â − Á Ç > ° þ > Ê É þ > ° É > R A | > ³ þ > © ¼ − Á Ç − þ Á > ° þ > ³ ¼ > Ç Å ¼ Á ¿

À É − ³ ³ − Ç ä > Ä É ÷ ³ − À É þ > ¼ Ê ¼ − Ç > ³ ¼ > Ä Å − Â Å − Ç ä { > J § − Á Ç þ Å ° − ¦ ¿

Ç − Â Á > ° þ > ³ § É Ã ¼ ² þ > ° § É Á > © ä ² ¼ Ä ® Â Á þ > ä Ç ¼ − Ç > Ä Å Â Ä Â Å ¿

Ç − Â Á Á þ ³ ³ þ | > Ä É − Ã À É þ > ¦ þ Ç > − Á Ã Ç Å É © þ Á Ç > Á § þ Ã Ç > Ä ¼ Ã

− Á ° − Ã Ä þ Á Ã ¼ ÷ ³ þ > Ä Â É Å > ° − ¾ ¾ É Ã þ Å > É Á > © þ Ã Ã ¼ ² þ {

J § ¼ Ã Ã Â ¦ − ¼ Ç − Â Á > ¼ > ¼ ³ Â Å Ã > Å þ ¦ Â É Å É > ¼ É > R D > Ä Â É Å > Ê − Â ¿

³ ¼ Ç − Â Á > ° þ > Ã ¼ > ³ − ÷ þ Å Ç ä > ° § þ È Ä Å þ Ã Ã − Â Á {

J þ > R D > Å þ Ç − þ Á Ç > À É þ > ³ þ Ã > ³ − ÷ þ Å Ç ä Ã > ° § Â Ä − Á − Â Á > þ Ç

° § − Á ¾ Â Å © ¼ Ç − Â Á > Ã Â Á Ç > ² ¼ Å ¼ Á Ç − þ Ã > Ä ¼ Å > ³ § ¼ Å Ç − ¦ ³ þ > Ä É

° þ > ³ ¼ > A Â Á Ã Ç − Ç É Ç − Â Á { > R Â É Ç þ > Ä þ Å Ã Â Á Á þ > ¼ > ³ þ > ° Å Â − Ç

° þ > ¾ Â Å © þ Å | > ° § þ È Ä Å − © þ Å > þ Ç > ° þ > Å ä Ä ¼ Á ° Å þ > ³ − ¿

÷ Å þ © þ Á Ç > Ã Â Á > Â Ä − Á − Â Á { > Q þ ³ Â Á > ³ § ¼ Å Ç − ¦ ³ þ > Ä Â > ł Ä > ° þ

³ ¼ > A Â Á Ê þ Á Ç − Â Á > C É Å Â Ä ä þ Á Á þ > ° þ Ã > B Å Â − Ç Ã > ° þ

³ § F Â © © þ > A C B F | > ³ ¼ > ³ − ÷ þ Å Ç ä > ° § þ È Ä Å þ Ã Ã − Â Á > ¦ Â © ¿

Ä Å þ Á ° > ³ ¼ > ³ − ÷ þ Å Ç ä > ° § Â Ä − Á − Â Á > þ Ç > ³ ¼ > ³ − ÷ þ Å Ç ä > ° þ > Å þ ¿

¦ þ Ê Â − Å > Â É > ° þ > ¦ Â © © É Á − À É þ Å > ° þ Ã > − Á ¾ Â Å © ¼ Ç − Â Á Ã

Â É > ° þ Ã > − ° ä þ Ã | > Ã ¼ Á Ã > − Á ² ä Å þ Á ¦ þ > ° § ¼ É Ç Â Å − Ç ä Ã > Ä É ¿

÷ ³ − À É þ Ã {

J ¼ > A Â Á Ã Ç − Ç É Ç − Â Á > ² ¼ Å ¼ Á Ç − Ç > ¼ É Ã Ã − > ³ ¼ > ³ − ÷ þ Å Ç ä

° þ > Å ä É Á − Â Á | > Ç Â É Ç þ > Ä þ Å Ã Â Á Á þ > ¼ Í ¼ Á Ç > ³ þ > ° Å Â − Ç

° § Â Å ² ¼ Á − Ã þ Å > ° þ Ã > Å ä É Á − Â Á Ã > þ Ç > ° § Í > Ä Å þ Á ° Å þ > Ä ¼ Å Ç

Â É > Á Â Á { > Q Â Á Ç > ¦ Â Á Ã − ° ä Å ä þ Ã > ¦ Â © © þ > ° þ Ã > Å ä É ¿

Á − Â Á Ã > Ç Â É Ç > Å þ ² Å Â É Ä þ © þ Á Ç > ° þ > Ä þ Å Ã Â Á Á þ Ã | > ° ¼ Á Ã

³ þ > ÷ É Ç > ° þ > ¾ Â Å © þ Å > Â É > ° § þ È Ä Å − © þ Å > © É Ç É þ ³ ³ þ © þ Á Ç

É Á þ > Â Ä − Á − Â Á { > J § ¼ Å Ç − ¦ ³ þ > Ä Ä > ł > Ä > ° þ > ³ ¼ > A C B F > Â ¾ ¾ Å þ

° þ Ã > ² ¼ Å ¼ Á Ç − þ Ã > ¦ Â © Ä ¼ Å ¼ ÷ ³ þ Ã {

B þ Ã > Å þ Ã Ç Å − ¦ Ç − Â Á Ã | > Ä Å ä Ê É þ Ã > Ä ¼ Å > ³ ¼ > J Â − | > Ä þ É ¿

Ê þ Á Ç > ã Ç Å þ > ¼ Ä Ä ³ − À É ä þ Ã > Ô > ¦ þ Ã > Ä Å − Á ¦ − Ä þ Ã > Ä Â É Å > ° þ Ã

© Â Ç − ¾ Ã > ° þ > Ã ä ¦ É Å − Ç ä > Á ¼ Ç − Â Á ¼ ³ þ | > ° þ > Ã  Å þ Ç ä > Ä É ¿

÷ ³ − À É þ | > ° þ > ° ä ¾ þ Á Ã þ > ° þ > ³ § Â Å ° Å þ | > ° þ > Ä Å Â Ç þ ¦ Ç − Â Á

° þ > ³ ¼ > Ã ¼ Á Ç ä > Â É > ° þ > ³ ¼ > © Â Å ¼ ³ þ | > Â É > ° þ Ã > ° Å Â − Ç Ã > þ Ç

³ − ÷ þ Å Ç ä Ã > ° § ¼ É Ç Å É − { > T Â − ³ Ô > Ä Â É Å > ³ ¼ > Ç ® ä Â Å − þ > ð É Å − ¿

° − À É þ {

G ³ > þ È − Ã Ç þ > þ Á > Ä Å − Á ¦ − Ä þ > É Á > ° Å Â − Ç > ¦ Â Á ° − Ç − Â Á Á þ ³

Ô > ³ § É Ã ¼ ² þ > ° É > ° Â © ¼ − Á þ > Ä É ÷ ³ − ¦ > Ä Â É Å > ° þ Ã > © ¼ Á − ¿

¾ þ Ã Ç ¼ Ç − Â Á Ã > ¼ Ê þ ¦ > ¼ Ä Ä þ ³ > ¼ É > Ä É ÷ ³ − ¦ { > K ¼ − Ã > ¦ þ ³ ¼

þ È − ² þ > À É § É Á > Â Å ° Å þ > ° þ > Ä Å − Â Å − Ç ä > Ã Â − Ç > ¾ − È ä > þ Á Ç Å þ

³ þ Ã > ° − Ê þ Å Ã > É Ã ¼ ² þ Å Ã > þ Ç > ¦ § þ Ã Ç > ³ ¼ > Å ¼ − Ã Â Á > Ä Â É Å > ³ ¼ ¿

À É þ ³ ³ þ > ¦ þ Ã > © ¼ Á − ¾ þ Ã Ç ¼ Ç − Â Á Ã > Ã Â Á Ç > Ã Â É © − Ã þ Ã > Ô

¼ É Ç Â Å − Ã ¼ Ç − Â Á { > J § ¼ É Ç Â Å − Ç ä > ° Â − Ç > ¾ ¼ − Å þ > É Á þ > Ä þ Ã ä þ

° § − Á Ç ä Å ã Ç Ã > þ Ç > þ È ¼ © − Á þ Å > ³ þ Ã > ¦ Â Á ° − Ç − Â Á Ã > ¦ ¼ ° Å þ Ã |

³ þ Ã > ä Ê þ Á Ç É þ ³ ³ þ Ã > ¦ ® ¼ Å ² þ Ã > ¼ − Á Ã − > À É þ > ³ þ Ã > ¼ ³ Ç þ Å Á ¼ ¿

Ç − Ê þ Ã > Ä Â Ã Ã − ÷ ³ þ Ã { > J þ Ã > Â Å ² ¼ Á − Ã ¼ Ç þ É Å Ã > Á þ > Ä þ É Ê þ Á Ç

Ä ¼ Ã > þ È − ² þ Å > ° þ > Ä Â É Ê Â − Å > þ ¾ ¾ þ ¦ Ç É þ Å > É Á þ > © ¼ Á − ¾ þ Ã ¿

Ç ¼ Ç − Â Á > Ô > É Á > þ Á ° Å Â − Ç > þ Ç > Ô > É Á > © Â © þ Á Ç > ° ä Ç þ Å © − ¿

Á ä Ã { > C Á > Å þ Ê ¼ Á ¦ ® þ | > − ³ Ã > Â Á Ç > ° Å Â − Ç > Ô > ¦ þ > À É þ > ³ § þ ¾ ¾ þ Ç

° § ¼ Ä Ä þ ³ > ¼ É > Ä É ÷ ³ − ¦ > À É § − ³ Ã > Ã Â É ® ¼ − Ç þ Á Ç > Ã Â − Ç > Ä Å − Ã

þ Á > ¦ Â Á Ã − ° ä Å ¼ Ç − Â Á { > J § ¼ É Ç Â Å − Ç ä > ° − Ã Ä Â Ã þ > ¼ − Á Ã −

° § É Á þ > ¦ þ Å Ç ¼ − Á þ > ³ − ÷ þ Å Ç ä > ° § ¼ Ä Ä Å ä ¦ − ¼ Ç − Â Á > ³ Â Å Ã ¿

À É § þ ³ ³ þ > ° ä ¦ − ° þ > ° þ > ³ § Â ¦ Ç Å Â − > Â É > ° É > Å þ ¾ É Ã > ° § É Á þ > ¼ É ¿

Ç Â Å − Ã ¼ Ç − Â Á > ° þ > © ¼ Á − ¾ þ Ã Ç þ Å {

B ¼ Á Ã > Ã Â Á > Å ê ² ³ þ © þ Á Ç > ² ä Á ä Å ¼ ³ > ° þ > Ä Â ³ − ¦ þ > ¾ − ¿

² É Å þ Á Ç > ³ þ Ã > Å ê ² ³ þ Ã > ¦ Â © © É Á ¼ ³ þ Ã > Ä Â É Å > ³ § Â ÷ Ç þ Á ¿

Ç − Â Á > ° þ > ³ § ¼ É Ç Â Å − Ã ¼ Ç − Â Á | > ³ ¼ > Ä Å Â ¦ ä ° É Å þ > Ô > Ã É − Ê Å þ

Ä Â É Å > ³ þ Ã > Â Å ² ¼ Á − Ã ¼ Ç þ É Å Ã | > ³ þ Ã > ¦ Â Á ° − Ç − Â Á Ã > þ Ç > Ä Å ä ¿

¦ ¼ É Ç − Â Á Ã > Ô > Ä Å þ Á ° Å þ > Ä Â É Å > ¼ Ã Ã É Å þ Å > ³ þ > © ¼ − Á Ç − þ Á

° þ > ³ ¼ > Ã ä ¦ É Å − Ç ä | > ° þ > ³ ¼ > Ç Å ¼ Á À É − ³ ³ − Ç ä > þ Ç > ° þ > ³ § Â Å ° Å þ

Ä É ÷ ³ − ¦ Ã | > þ Ç ¦ ¡ > J ¼ > Ç Å ¼ Á À É − ³ ³ − Ç ä > Ä É ÷ ³ − À É þ > þ Ã Ç > ³ § É Á

° þ Ã > ÷ − þ Á Ã > þ È Ä Å þ Ã Ã ä © þ Á Ç > Ä Å Â Ç ä ² ä Ã > Ä ¼ Å > ³ þ > P ê ¿

² ³ þ © þ Á Ç { > K ¼ − Ã > − ³ > þ Ã Ç > ° Â É Ç þ É È | > Ã þ ³ Â Á > ³ þ > R D | > À É þ

³ ¼ > Ç Å ¼ Á À É − ³ ³ − Ç ä > Ä É ÷ ³ − À É þ > ° þ Ã > Ä Å Â © þ Á þ É Å Ã > É Á

Ã ¼ © þ ° − > ¼ Ä Å ê Ã ¿ © − ° − | > Ã É Å > É Á > þ Ã Ä ¼ ¦ þ > Å þ Ã Ç Å þ − Á Ç > þ Ç

Ä þ Á ° ¼ Á Ç > É Á þ > ° É Å ä þ > ³ − © − Ç ä þ | > Å þ Ä Å ä Ã þ Á Ç þ > É Á > − Á ¿

Ç ä Å ã Ç > Ä É ÷ ³ − ¦ > Ã É ¾ ¾ − Ã ¼ Á Ç > Ä Â É Å > ³ − © − Ç þ Å > É Á þ > ³ − ÷ þ Å Ç ä

¾ Â Á ° ¼ © þ Á Ç ¼ ³ þ {

J ¼ > ³ − ÷ þ Å Ç ä > ° § þ È Ä Å þ Ã Ã − Â Á | > ¦ Â © © þ > ³ þ Ã > ¼ É Ç Å þ Ã

³ − ÷ þ Å Ç ä Ã > ¾ Â Á ° ¼ © þ Á Ç ¼ ³ þ Ã | > Á § ¼ > Ä ¼ Ã > É Á þ > Ê ¼ ³ þ É Å

¼ ÷ Ã Â ³ É þ { > S Á þ > ³ − © − Ç ¼ Ç − Â Á > Ä þ É Ç > ã Ç Å þ > ¦ Â Á ¾ Â Å © þ

¼ É > ° Å Â − Ç > Ã − > þ ³ ³ þ > þ Ã Ç > Ä Å ä Ê É þ > Ä ¼ Å > É Á þ > ³ Â − | > Ã − > þ ³ ³ þ

Ä Â É Å Ã É − Ç > É Á > − Á Ç ä Å ã Ç > Ä É ÷ ³ − ¦ > þ Ç > Ã − > þ ³ ³ þ > þ Ã Ç > Ä Å Â ¿

Ä Â Å Ç − Â Á Á ä þ > ¼ É > ÷ É Ç > ³ ä ² − Ç − © þ > Ä Â É Å Ã É − Ê − { > C Á > © ¼ ¿

Ç − ê Å þ > ° þ > ³ − ÷ þ Å Ç ä > ° § þ È Ä Å þ Ã Ã − Â Á | > ³ þ > Ä Å − Á ¦ − Ä þ > ° þ

³ § − Á Ç ä Å ã Ç > Ä É ÷ ³ − ¦ > Ã þ > ¦ Â Á ¾ Â Á ° > þ Á > Ä Å ¼ Ç − À É þ > ¼ Ê þ ¦

³ þ > Ã Â É ¦ − > ° þ > © ¼ − Á Ç þ Á − Å > ³ § Â Å ° Å þ > Ä É ÷ ³ − ¦ { > J ¼ > Ä Å Â ¿

Ç þ ¦ Ç − Â Á > ° þ > ³ ¼ > Ã ä ¦ É Å − Ç ä | > ° þ > ³ ¼ > Ç Å ¼ Á À É − ³ ³ − Ç ä | > ° þ > ³ ¼

© Â Å ¼ ³ þ > þ Ç > ° þ > ³ ¼ > Ã ¼ Á Ç ä > Ä É ÷ ³ − À É þ > Å ä Ä Â Á ° > Ô > É Á

− Á Ç ä Å ã Ç > Ä É ÷ ³ − ¦ { > K ¼ − Ã > ¦ þ ³ ¼ > Á þ > Ã − ² Á − ¾ − þ > Ä ¼ Ã > ¦ þ Á ¿

Ã É Å þ Å > Â É > Å ä Ä Å − © þ Å > ³ § þ È Ä Å þ Ã Ã − Â Á > ° þ Ã > Â Ä − Á − Â Á Ã

Ã É ÷ Ê þ Å Ã − Ê þ Ã > Â É > À É − > ¦ ® Â À É þ Á Ç > ³ þ Ã > Ã þ Á Ç − © þ Á Ç Ã

© Â Å ¼ É È | > Å þ ³ − ² − þ É È | > Ä Â ³ − Ç − À É þ Ã > ° þ > ³ ¼ > Ä Â Ä É ³ ¼ ¿

Ç − Â Á > Â É > þ Á ¦ Â Å þ > À É − > © þ Ç Ç þ Á Ç > þ Á > ¦ ¼ É Ã þ > ³ þ Ã > − Á Ã Ç − ¿

Ç É Ç − Â Á Ã {

Q É Å > ¦ þ > Ä Å − Á ¦ − Ä þ > ° þ > Ä Å Â Ä Â Å Ç − Â Á Á ¼ ³ − Ç ä | > ³ þ

R Å − ÷ É Á ¼ ³ > ¦ ¼ Á Ç Â Á ¼ ³ > ¼ Ê ¼ − Ç > ¦ Â Á Ã − ° ä Å ä > À É þ > ³ þ Ã

© ¼ Á − ¾ þ Ã Ç ¼ Á Ç Ã > Á § ¼ É Å ¼ − þ Á Ç > Ä ¼ Ã > ä Ç ä > þ © Ä ã ¦ ® ä Ã > ° þ

¾ ¼ − Å þ > Ä ¼ Ã Ã þ Å > ³ þ É Å > © þ Ã Ã ¼ ² þ { > N ¼ Ã > ÷ þ Ã Â − Á > ° § É Á

© ä ² ¼ Ä ® Â Á þ > Ä Â É Å > ¦ þ ³ ¼ { > J § Â ÷ ð þ ¦ Ç − ¾ > Ä Â É Ê ¼ − Ç > ã Ç Å þ

¼ Ç Ç þ − Á Ç > þ Á > ³ − Ã ¼ Á Ç > ³ þ > Ç þ È Ç þ > Ô > ® ¼ É Ç þ > Ê Â − È > Â É > þ Á

° − Ã Ç Å − ÷ É ¼ Á Ç > ° þ Ã > Ç Å ¼ ¦ Ç Ã {

J Ô | > ³ þ > R D > Á § þ Ã Ç > Ä ¼ Ã > ° § ¼ ¦ ¦ Â Å ° { > J þ > ÷ É Ç > ° þ

Ç Å ¼ Á À É − ³ ³ − Ç ä > Ä É ÷ ³ − À É þ > Ä Â É Ê ¼ − Ç > ã Ç Å þ > ¼ Ç Ç þ − Á Ç

Ã ¼ Á Ã > − Á Ç þ Å ° − Å þ > ³ § É Ã ¼ ² þ > ° § É Á > © ä ² ¼ Ä ® Â Á þ | > Ä Å ä ¿

Ê É > þ Á Ê − Å Â Á > Ç > © − Á É Ç þ Ã > Ç Â É Ç þ Ã > ³ þ Ã > Ä Ç > © − Á É Ç þ Ã {

A þ > © Â ° þ > ° § þ È Ä Å þ Ã Ã − Â Á > Ä Å þ Á ° > þ Á > ¦ Â © Ä Ç þ > ³ ¼

Ç Å ¼ Á À É − ³ ³ − Ç ä > Ä É ÷ ³ − À É þ | > ¦ þ > À É − > Á þ > Ã þ Å ¼ − Ç > Ä ¼ Ã > ³ þ

¦ ¼ Ã > ° þ > ³ § É Ç − ³ − Ã ¼ Ç − Â Á > Ã ¼ Á Ã > − Á Ç þ Å Å É Ä Ç − Â Á > ° § É Á

® ¼ É Ç ¿ Ä ¼ Å ³ þ É Å { > J þ > Å ¼ Ã Ã þ © ÷ ³ þ © þ Á Ç > ä Ç ¼ − Ç > Ä Å ä Ê É

É Á > Ã ¼ © þ ° − > ¼ Ä Å ê Ã ¿ © − ° − > þ Ç > Á Â Á > Ä ¼ Ã > É Á > ° − © ¼ Á ¿

¦ ® þ > Â É > É Á > ð Â É Å > ¾ ä Å − ä | > Ã Â − Ç > Ô > ° þ Ã > © Â © þ Á Ç Ã > Â 

þ Á > ² ä Á ä Å ¼ ³ > Â Á > Á § ¼ > Ä ¼ Ã > Ä ¼ Å Ç − ¦ É ³ − ê Å þ © þ Á Ç > ÷ þ Ã Â − Á

° þ > Å þ Ä Â Ã {

J þ > R Å − ÷ É Á ¼ ³ > ¦ ¼ Á Ç Â Á ¼ ³ > ¼ Ê ¼ − Ç > ° Â Á ¦ > Ä Â Å Ç ä > É Á þ

¼ Ç Ç þ − Á Ç þ > ° − Ã Ä Å Â Ä Â Å Ç − Â Á Á ä þ > ¼ É È > ³ − ÷ þ Å Ç ä Ã > ° þ

Å ä É Á − Â Á | > ° § Â Ä − Á − Â Á > þ Ç > ° § − Á ¾ Â Å © ¼ Ç − Â Á > ° þ Ã > © ¼ ¿

Á − ¾ þ Ã Ç ¼ Á Ç Ã > ° þ > ³ § ¼ Ã Ã Â ¦ − ¼ Ç − Â Á > Å þ ¦ Â É Å ¼ Á Ç þ { > J þ > Å þ ¿

¦ Â É Å Ã > ¼ > ° Â Á ¦ > ä Ç ä > ¼ ° © − Ã > þ Ç > ³ § ¼ Å Å ã Ç > ¼ Ç Ç ¼ À É ä > ¼ Á ¿

Á É ³ ä {
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J ¼ > ¦ Â © © − Ã Ã − Â Á > ¦ Â © Ä ä Ç þ Á Ç þ > ¼ > ° Â Á Á ä > Ã Â Á > ¾ þ É

Ê þ Å Ç > ¼ É > ° ä ÷ É Ç > ¼ Ê Å − ³ > Ä Â É Å > ³ § ¼ Å Å − Ê ä þ > ° þ > Q Ë − Ã Ã

A Â © ÷ − > Q ? > ` > ¦ Â © Ä Â Ã ä þ > ° þ Ã > Ä Å þ Ã Ç ¼ Ç ¼ − Å þ Ã > ° þ > ³ Â ¿

² − Ã Ç − À É þ > N ³ ¼ Á Î þ Å > F Â ³ ° − Á ² > Q ? > ¨ Ã Â  ˚ | > A ¼ © − Â Á

R Å ¼ Á Ã Ä Â Å Ç > Q ? > ¨ Ã Â  ˚ | > @ þ Å Ç Ã ¦ ® − > Q ? > ¨ Ä Â  ˚ > þ Ç

E ¼ ³ ³ − × þ Å > F Â ³ ° − Á ² > Q ? > ¨ Ä Â  ˚ > ` > ¦ ® þ Î > A D D > A ¼ Å ² Â

Q ? { > N ¼ Å > ¦ Â Á Ã ä À É þ Á Ç | > ¦ þ > Ã Â Á Ç > © ¼ − Á Ç þ Á ¼ Á Ç > Å Ç 

° þ Ã > ¼ ¦ Ç − Â Á Ã > À É − > Ã þ > Ç Å Â É Ê þ Á Ç > ° ¼ Á Ã > ³ þ Ã > © ¼ − Á Ã > ° þ

¦ þ Ç Ç þ > Ã Â ¦ − ä Ç ä { > J ¼ > Ã − ² Á ¼ Ç É Å þ > ° É > ¦ Â Á Ç Å ¼ Ç > ¼ > þ É > ³ − þ É

³ þ > À Ä > ¼ Ê Å − ³ > Ô > ³ § Â ¦ ¦ ¼ Ã − Â Á > ° þ > ³ § ¼ Ã Ã þ © ÷ ³ ä þ > ° þ Ã > ¼ ¦ ¿

Ç − Â Á Á ¼ − Å þ Ã > ° þ > A D D > A ¼ Å ² Â { > J þ Ã > A D D > Q ? > Å þ Ã Ç þ Á Ç

³ § ¼ ¦ Ç − Â Á Á ¼ − Å þ > Ä Å − Á ¦ − Ä ¼ ³ > Ä É − Ã À É § − ³ Ã > ° ä Ç − þ Á Á þ Á Ç

É Ç  > ° þ Ã > ¼ ¦ Ç − Â Á Ã {

N ¼ Å > ¼ − ³ ³ þ É Å Ã | > ³ § ¼ Ã Ã þ © ÷ ³ ä þ > ² ä Á ä Å ¼ ³ þ > ¼ > ä ³ É > C Å − ¦

E Å Â ÷ > þ Á > Ç ¼ Á Ç > À É þ > Á Â É Ê þ ¼ É > Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç > þ È Ç þ Å Á þ

þ Ç > − Á ° ä Ä þ Á ° ¼ Á Ç > ° É > A Â Á Ã þ − ³ > ° § ¼ ° © − Á − Ã Ç Å ¼ Ç − Â Á

¨ A ? ˚ > ° þ > A D D > A ¼ Å ² Â { > G ³ > Ã É ¦ ¦ ê ° þ > Ô > ? Á ° Å þ ¼ Ã

K þ Í þ Å | > ¼ Á ¦ − þ Á > A C M > ° þ Ã > A D D { > C Å − ¦ > E Å Â ÷ > ¾ ¼ − Ç

Ä ¼ Å Ç − þ > ° É > A Â Á Ã þ − ³ > ° § ¼ ° © − Á − Ã Ç Å ¼ Ç − Â Á > ° þ > A D D

A ¼ Å ² Â > ° þ Ä É − Ã > ³ þ > À É ¼ Ç Å − ê © þ > Ç Å − © þ Ã Ç Å þ > À Â Ä È {

? É Ä ¼ Å ¼ Ê ¼ Á Ç > − ³ > ¼ > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ ³ ä > þ Á Ç Å þ > À Â Â Ë > þ Ç > À Â Ä É

þ Á > Ç ¼ Á Ç > À É þ > Ä ¼ Å Ç þ Á ¼ − Å þ > ¼ É Ä Å ê Ã > ° þ > ³ § þ Á Ç Å þ Ä Å − Ã þ

° þ > ¦ Â Á Ã É ³ Ç − Á ² > K ¦ I − Á Ã þ Í > þ Ç > Ô > ¦ þ > Ç − Ç Å þ | > − ³ > ¼ > ¦ Â Á ¿

Ã þ − ³ ³ ä > A D D > A ¼ Å ² Â > ° ¼ Á Ã > ³ þ > ¦ ¼ ° Å þ > ° þ > Ä ³ É Ã − þ É Å Ã

Ä Å Â ð þ Ç Ã { > G ³ > ¼ > þ Á > Â É Ç Å þ > © þ Á ä > Ô > ÷ − þ Á > ° − Ê þ Å Ã > © ¼ Á ¿

° ¼ Ç Ã > Ä Â É Å > ° § ¼ É Ç Å þ Ã > þ Á Ç Å þ Ä Å − Ã þ Ã > ¾ þ Å Å Â Ê − ¼ − Å þ Ã > þ Ç

³ Â ² − Ã Ç − À É þ Ã > þ Á > C É Å Â Ä þ { > O É ¼ Ç Å þ > ¼ É Ç Å þ Ã > Ä þ Å ¿

Ã Â Á Á þ Ã > ¾ Â Á Ç > Ä ¼ Å Ç − þ > ° É > A Â Á Ã þ − ³ > ° § ¼ ° © − Á − Ã Ç Å ¼ Ç − Â Á

° þ > A D D > A ¼ Å ² Â } > ³ þ > A D M > ° þ Ã > A D D > A ® Å − Ã Ç Â Ä ®

F ¼ © © þ Å > ¨ Ã Â Å Ç ¼ Á Ç ˚ | > L − ¦ Â ³ ¼ Ã > N þ Å Å − Á > ¨ Á Â É Ê þ ¼ É ˚

À É − > ä Ç ¼ − Ç > A C M > ° þ > A D D > A ¼ Å ² Â > ð É Ã À É § Ô > ¾ − Á > ¾ ä Ê Å − þ Å

À Â À Â | > ¼ − Á Ã − > À É þ > ³ þ Ã > Å þ Ä Å ä Ã þ Á Ç ¼ Á Ç Ã > ° þ > ³ ¼ > Q Ë − Ã Ã

A Â © ÷ − > Q ? | > L − ³ Ã > N ³ ¼ Á Î þ Å > þ Ç > H Â Ã þ ¾ > H Ó ² þ Å {

O É þ ³ > Å þ ² ¼ Å ° > Ä Â Å Ç þ > ³ þ > Q C T > Ã É Å > ¦ þ Ç Ç þ > Á Â É Ê þ ³ ³ þ

° Â Á Á þ ⁄ > J þ Ã > Å ä Ä Â Á Ã þ Ã > ° þ > N ® − ³ − Ä Ä > F ¼ ° Â Å Á | > Ã þ ¿

¦ Å ä Ç ¼ − Å þ > Ã Í Á ° − ¦ ¼ ³ > þ Á > ¦ ® ¼ Å ² þ > ° þ > A ¼ Å ² Â {

O É þ > Ã − ² Á − ¾ − þ > ³ § ¼ Å Å − Ê ä þ > ° þ Ã > ¦ ¼ © − Â Á Á þ É Å Ã > þ Ç

³ ¼ > Á Â © − Á ¼ Ç − Â Á > ° § É Á > Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç > þ È Ç þ Å Á þ > ¼ É

A ? > Ä Â É Å > ³ § þ Á Ç Å þ Ä Å − Ã þ > A D D > A ¼ Å ² Â ⁄

A þ Ç Ç þ > Á Â É Ê þ ³ ³ þ > ¦ Â Á ¦ þ Ä Ç − Â Á > ° þ > A D D > A ¼ Å ² Â

þ Ã Ç > ³ ¼ > Ã É − Ç þ > ³ Â ² − À É þ > ¼ Ä Å ê Ã > ³ § þ © Ä Å þ − Á Ç þ > © − Ç − ² ä þ

³ ¼ − Ã Ã ä þ > Ä ¼ Å > ³ § ¼ Á ¦ − þ Á > Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç > ° É > A ? > ? Á ° Å þ ¼ Ã

K þ Í þ Å > ° É Å ¼ Á Ç > ¦ þ Ã > ° þ Å Á − ê Å þ Ã > ¼ Á Á ä þ Ã { > ? > ¦ ¼ É Ã þ

° þ > ³ ¼ > ¦ Â Á ¦ É Å Å þ Á ¦ þ > ² ä Á ä Å ä þ > Ä ¼ Å > ³ þ Ã > ÷ þ Ã Â − Á Ã > ° − ¿

Ê þ Å Ã > ° þ Ã > ° − Ê − Ã − Â Á Ã > A D D | > A D D > A ¼ Å ² Â > Á § ¼ > Ä ¼ Ã > Ä É

Ã þ > ° ä Ê þ ³ Â Ä Ä þ Å > ° þ > © ¼ Á − ê Å þ > Â Ä Ç − © ¼ ³ þ { > ? Ê þ ¦ > ³ § ¼ Å ¿

Å − Ê ä þ > ° þ Ã > ¦ ¼ © − Â Á Á þ É Å Ã | > ³ þ Ã > − Á Ç ä Å ã Ç Ã > ° þ > ³ ¼ > ³ Â ² − Ã ¿

Ç − À É þ > Ã Â Á Ç > © − Ã > þ Á > ¼ Ê ¼ Á Ç { > C Á > Ç Â É Ã > ³ þ Ã > ¦ ¼ Ã | > ³ ¼

Á Â É Ê þ ³ ³ þ > ä À É − Ä þ > ° þ > ° − Å þ ¦ Ç − Â Á > ° Â − Ç > © ¼ − Á Ç þ Á ¼ Á Ç

° ä © Â Á Ç Å þ Å > À É § þ ³ ³ þ > þ Ã Ç > þ Á > © þ Ã É Å þ > ° § ¼ Ä Ä Â Å Ç þ Å > É Á

Á Â É Ê þ ³ > þ Ã Ã Â Å > ¼ É > Ç Å ¼ ¾ − ¦ > © ¼ Å ¦ ® ¼ Á ° − Ã þ Ã > Ä ¼ Å > Å ¼ − ³ > þ Ç

³ É − > Â É Ê Å − Å > ³ þ Ã > Ä Â Å Ç þ Ã > ° § É Á þ > ¦ Å Â − Ã Ã ¼ Á ¦ þ > À É − > þ Ã Ç

¼ ¦ Ç É þ ³ ³ þ © þ Á Ç > þ Á > Ã Â É ¾ ¾ Å ¼ Á ¦ þ > Ä Â É Å > ° þ Ã > Å ¼ − Ã Â Á Ã

ä ¦ Â Á Â © − À É þ Ã > þ Ç > ä ¦ Â ³ Â ² − À É þ Ã {

O É þ ³ Ã > Ã Â Á Ç > ³ þ Ã > Ä ³ É Ã > ² Å ¼ Á ° Ã > ° ä ¾ − Ã > Ô > © Â Í þ Á

Ç þ Å © þ > Ä Â É Å > A D D > A ¼ Å ² Â ⁄

A ® þ Î > A D D > A ¼ Å ² Â | > ³ þ > ¦ Â Å Â Á ¼ Ê − Å É Ã > ¼ > ¼ É Ã Ã − > ¼ Ä ¿

Ä Â Å Ç ä > Ä ¼ Ã > © ¼ ³ > ° þ > ¦ ® ¼ Â Ã { > A Â Á ¦ Å ê Ç þ © þ Á Ç | > − ³ > Ã § ¼ ¿

² − Ç > ° þ > ¦ þ Ã Ã þ Å > ³ ¼ > Ä Â ³ − Ç − À É þ > ° ä ¾ þ Á Ã − Ê þ > À É − | > ° É Å ¼ Á Ç

° þ Ã > ¼ Á Á ä þ Ã | > ¦ Â Á Ã − Ã Ç ¼ − Ç > Ô > ² ¼ Å ° þ Å > É Á þ > Ä Â Ã − Ç − Â Á

° þ > Å þ Ä ³ − | > þ Ç > ° § ¼ © þ Á þ Å > þ Á ¾ − Á > ³ § þ Á Ç Å þ Ä Å − Ã þ > Ô > ³ ¼

¦ Å Â − Ã Ã ¼ Á ¦ þ { > N Â É Å > ¦ þ ³ ¼ > − ³ > ¾ ¼ É Ç > ¼ ÷ Ã Â ³ É © þ Á Ç > − Á ¿

Ê þ Ã Ç − Å } > Á Â Á > Ã þ É ³ þ © þ Á Ç > ¼ É > Á − Ê þ ¼ É > ° É > © ¼ Ç ä Å − þ ³

Å Â É ³ ¼ Á Ç > © ¼ − Ã > Ã É Å Ç Â É Ç > ¼ É > Á − Ê þ ¼ É > ° É > Ä þ Å Ã Â Á Á þ ³ |

þ Á > ¾ ¼ − Ã ¼ Á Ç > ° þ Ã > þ ¾ ¾ Â Å Ç Ã > Ã É Å > ³ þ > Ä ³ ¼ Á > ° þ Ã > ¾ Â Å © ¼ ¿

Ç − Â Á Ã > þ Ç > ¾ Â Å © ¼ Ç − Â Á Ã > ¦ Â Á Ç − Á É þ Ã | > © ¼ − Ã > ¼ É Ã Ã − > þ Á

¼ É ² © þ Á Ç ¼ Á Ç > ³ § ¼ Ç Ç Å ¼ − Ç > ° þ > ³ § þ Á Ç Å þ Ä Å − Ã þ > þ Á > Â ¾ ¾ Å ¼ Á Ç

° þ > ÷ Â Á Á þ Ã > ¦ Â Á ° − Ç − Â Á Ã > ° þ > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ { > A ¼ Å > Ã − Á Â Á > − ³ > Í

¼ É Å ¼ > ÷ − þ Á Ç  Ç > É Á > Ã ä Å − þ É È > Ä Å Â ÷ ³ ê © þ > ° þ > Ä þ Å ¿

Ã Â Á Á þ ³ > ¼ É > Ê É > ° þ > ³ ¼ > Ã Ç Å É ¦ Ç É Å þ > ° § Ñ ² þ { > J þ > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³

° þ > Á É − Ç > ¦ Â Á Ã Ç − Ç É þ > ¼ É Ã Ã − > É Á > Â ÷ Ã Ç ¼ ¦ ³ þ {

O É § þ Ã Ç ¿ ¦ þ > À É − > ¦ ® ¼ Á ² þ > Ä Â É Å > ³ þ > Ä þ Å Ã Â Á Á þ ³

¼ Ê þ ¦ > ¦ þ Ç Ç þ > Ä Å − Ê ¼ Ç − Ã ¼ Ç − Â Á > Ä ¼ Å Ç − þ ³ ³ þ ⁄

J þ > Ä þ Å Ã Â Á Á þ ³ > Ã þ Å ¼ > ÷ − þ Á Ç  Ç > þ Á > © þ Ã É Å þ > ° þ > Å þ ¿

© ¼ Å À É þ Å > À É þ > ³ § þ Á Ç Å þ Ä Å − Ã þ > þ Ã Ç > þ Á > Ä ³ þ − Á þ > ä ¦ ³ Â ¿

Ã − Â Á { > A Â Á ¦ Å ê Ç þ © þ Á Ç | > ³ ¼ > ¦ Â Á Ç Å − ÷ É Ç − Â Á > ° É > Ä ¼ Å Ç þ ¿

Á ¼ − Å þ > ° ¼ Á Ã > ³ ¼ > ¦ ® ¼ ú Á þ > ° þ > ³ Â ² − Ã Ç − À É þ > ° þ Ê Å ¼ − Ç

¼ © þ Á þ Å > ° þ > Ä ³ É Ã > ² Å ¼ Á ° Ã > Ê Â ³ É © þ Ã > ° þ > Ç Å ¼ Á Ã Ä Â Å Ç |

° þ Ã > Á Â É Ê þ ¼ É È > Ä Å Â ° É − Ç Ã | > þ Ç > ° Â Á ¦ > É Á þ > © þ − ³ ³ þ É Å þ

Ã ä ¦ É Å − Ç ä > ° þ > ³ § þ © Ä ³ Â − {

O É þ ³ Ã > Ã Â Á Ç > ³ þ Ã > Ä ³ É Ã > ² Å ¼ Á ° Ã > ° ä ¾ − Ã > ° É > Ä Â − Á Ç

° þ > Ê É þ > ° þ Ã > þ © Ä ³ Â Í ä ¿ þ ¿ Ã ⁄

J þ Ã > Å ä Â Å ² ¼ Á − Ã ¼ Ç − Â Á Ã > Ä ¼ Ã Ã ä þ Ã > þ Ç > ¼ ¦ Ç É þ ³ ³ þ Ã

Â Á Ç > ¼ © þ Á ä > ÷ þ ¼ É ¦ Â É Ä > ° § − Á À É − ä Ç É ° þ > þ Ç > ° § − Á Ã ä ¦ É ¿

Å − Ç ä > Ä ¼ Å © − > ³ þ > Ä þ Å Ã Â Á Á þ ³ > ° þ Ä É − Ã > ° þ Ã > ¼ Á Á ä þ Ã { > G ³

Ã § ¼ ² − Ç > © ¼ − Á Ç þ Á ¼ Á Ç > ° § ¼ © þ Á þ Å > ¦ þ Å Ç ¼ − Á Ã > Ä Å Â ¦ þ Ã Ã É Ã

° þ > ¦ ® ¼ Á ² þ © þ Á Ç > Ô > Ç þ Å © þ > ¼ Ê þ ¦ > É Á þ > ÷ Â Á Á þ > ¾ Â Å ¿

© ¼ Ç − Â Á > ¦ Â Á Ç − Á É þ { > J ¼ > Á Â É Ê þ ³ ³ þ > ° − Å þ ¦ Ç − Â Á > ° Â − Ç

Ä Å Â É Ê þ Å > À É § þ ³ ³ þ > þ Ã Ç > ° − ² Á þ > ° þ > ¦ Â Á ¾ − ¼ Á ¦ þ | > À É § þ ³ ³ þ

Ã Â É Ç − þ Á Ç > ³ þ > Ä þ Å Ã Â Á Á þ ³ > ¼ ¦ Ç É þ ³ > þ Ç > À É § þ ³ ³ þ > þ Ã Ç > ¼ Ä Ç þ

Ô > Ä Å Â Ä Â Ã þ Å > ° þ Ã > ¦ Â Á ° − Ç − Â Á Ã > ° þ > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ > ° É Å ¼ ÷ ³ þ Ã |

° ä ¾ − Á − þ Ã > Ã É Å > É Á þ > ÷ ¼ Ã þ > ° þ > Ä ¼ Å Ç þ Á ¼ Å − ¼ Ç > Ã Â ¦ − ¼ ³ | > þ Á

Å þ Ã Ä þ ¦ Ç ¼ Á Ç > ³ ¼ > Ê ¼ ³ þ É Å > ä ² ¼ ³ þ > ° þ Ã > A A R > A D D > þ Ç

A D D > A ¼ Å ² Â {

Markus Fischer
markus.fischer@sev-online.ch

N ³ É Ã − þ É Å Ã > Ç Å ¼ Á Ã Ä Â Å Ç þ É Å Ã > Å Â É Ç − þ Å Ã > Â Á Ç > Å þ ¿

Ä Å − Ã > Å Ç > Ä Â É Å ¿ ¦ þ Á Ç > ° þ Ã > ¼ ¦ Ç − Â Á Ã > ° þ > A D D > A ¼ Å ¿

² Â { > Q § ¼ ² − Å ¼ − Ç ¿ − ³ > ° § É Á þ > Ç þ Á Ç ¼ Ç − Ê þ > ¦ Â © © É Á þ

° § ¼ © þ Á þ Å > ³ þ > Ç Å ¼ Á Ã Ä Â Å Ç > ¾ þ Å Å Â Ê − ¼ − Å þ > ° þ Ã

© ¼ Å ¦ ® ¼ Á ° − Ã þ Ã > Ê þ Å Ã > ³ þ > Ã É ¦ ¦ ê Ã > Ä É − Ã À É þ > ³ þ

Å ¼ − ³ > Á § ¼ > Ä ¼ Ã > Å ä É Ã Ã − > Ô > Ä Å Â Ã Ä ä Å þ Å > Ô > ³ É − > Ã þ É ³ ⁄

A § þ Ã Ç > ¦ þ > À É § þ È Ä ³ − À É þ > ³ þ > Ã þ ¦ Å ä Ç ¼ − Å þ > Ã Í Á ° − ¦ ¼ ³

Q C T > N ® − ³ − Ä Ä > F ¼ ° Â Å Á {

Les camionneurs
montent à bord
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Dans le domaine du transport combiné, les transporteurs ferroviaires et routiers travaillent
main dans la main depuis longtemps. Ici à Renens.
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fi J þ Ã > A H > ¦ Â Á Ã þ Å Ê þ Á Ç > À É þ ³ À É þ Ã > ³ − ² Á þ Ã > ° þ > ÷ É Ã > ° ¼ Á Ã

³ þ > H É Å ¼ > ÷ þ Å Á Â − Ã > © ¼ − Ã > Ä ¼ Ã > ¼ Ã Ã þ Î > Ä Â É Å > Â ¾ ¾ Å − Å > Ã É ¾ ¾ − ¿

Ã ¼ © © þ Á Ç > ° þ > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ > Ô > ³ § þ Á Ã þ © ÷ ³ þ > ° þ Ã > ¦ Â Á ° É ¦ ¿

Ç þ É Å Ã > À É § − ³ Ã > þ © Ä ³ Â − þ Á Ç { > A þ É È > À É − > Ä þ Å ° Å Â Á Ç > ³ þ É Å

þ © Ä ³ Â − > Â Á Ç > ³ ¼ > ² ¼ Å ¼ Á Ç − þ > ° þ > Ä Â É Ê Â − Å > ã Ç Å þ > Å þ Ä Å − Ã

Ä ¼ Å > A ¼ Å N Â Ã Ç ¼ ³ { > ? É > © Â − Á Ã > − ³ Ã > Â ÷ Ç − þ Á Á þ Á Ç > É Á > þ © ¿

Ä ³ Â − > þ Ç > Ã þ Å Â Á Ç > Ã Â É © − Ã > Ô > É Á þ > A A R | > © ã © þ > Ã § − ³ Ã

° Â − Ê þ Á Ç > ° − ² ä Å þ Å > © ¼ − Á Ç þ Á ¼ Á Ç > ¦ þ > ¦ ® ¼ Á ² þ © þ Á Ç

° § þ © Ä ³ Â Í þ É Å | > ¦ Â © © þ Á Ç þ > H þ ¼ Á ¿ N − þ Å Å þ > C Ç − À É þ | > Ã þ ¿

¦ Å ä Ç ¼ − Å þ > Ã Í Á ° − ¦ ¼ ³ > Q C T > þ Á > ¦ ® ¼ Å ² þ > ° þ Ã > A H { > L Â É Ã

Ã Â © © þ Ã > Ç Â É Ç þ ¾ Â − Ã > − Á À É − þ Ç Ã > Ä Â É Å > ³ þ Ã > ³ − ² Á þ Ã > ° þ

÷ É Ã > ° É > H É Å ¼ > ÷ þ Å Á Â − Ã > þ Ç > ³ þ Ã > ¦ Â ³ ³ ê ² É þ Ã > ¼ Ã Ã É Å ¼ Á Ç > ¦ þ Ã

Ä Å þ Ã Ç ¼ Ç − Â Á Ã { fl

N Å ä Ã − ° þ Á Ç > ° þ > ³ ¼ > Ã þ ¦ Ç − Â Á > T N R > ° É > H É Å ¼ | > ? É Å ä ¿

³ − þ Á > K Â É ¦ ® þ > ¼ ÷ Â Á ° þ } > fi N Â É Å > ¦ þ É È > À É − > ¦ Â Á ° É − Ã þ Á Ç

Ã É Å > ¦ þ Ã > ³ − ² Á þ Ã > ° É > H É Å ¼ > ÷ þ Å Á Â − Ã > Â É > ° É > Ç Å ¼ ¾ − ¦ > É Å ¿

÷ ¼ − Á > ° þ > Q ¼ − Á Ç ¿ G © − þ Å | > ³ þ > ¾ ³ Â É > ° þ © þ É Å þ { > O É þ > Ê Â Á Ç

¾ ¼ − Å þ > ³ þ Ã > A H > © ¼ − Á Ç þ Á ¼ Á Ç > ¼ Ê þ ¦ > ¦ þ > Ã þ ¦ Ç þ É Å > ⁄ > J þ > Ä þ Å ¿

Ã Â Á Á þ ³ > ¼ ° © − Á − Ã Ç Å ¼ Ç − ¾ > ¦ Â Á ¦ þ Å Á ä > Ä ¼ Å > ³ þ > Ã þ ¦ Ç þ É Å

÷ É Ã > ¼ − Á Ã − > À É þ > ¦ þ ³ É − > ° þ > ³ ¼ > © ¼ − Á Ç þ Á ¼ Á ¦ þ > Ã Â Á Ç > ¼ É Ã Ã −

° ¼ Á Ã > ³ § − Á ¦ þ Å Ç − Ç É ° þ { fl > J þ Ã > Ä Å Â Ä Â Ã > ° É > Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç > ° É

A Â Á Ã þ − ³ > ° § ¼ ° © − Á − Ã Ç Å ¼ Ç − Â Á > ° ¼ Á Ã > ³ þ > O É Â Ç − ° − þ Á > ð É ¿

Å ¼ Ã Ã − þ Á > Á þ > Ã Â Á Ç > Ä ¼ Ã > Å ¼ Ã Ã É Å ¼ Á Ç Ã { > K ¼ È − © þ > H þ ¼ Á ¿

÷ Â É Å À É − Á > ¦ Å ¼ − Á Ç > À É þ > ° þ Ã > ³ − ¦ þ Á ¦ − þ © þ Á Ç Ã > Á þ > Ã Â − þ Á Ç

− Á ä Ê − Ç ¼ ÷ ³ þ Ã | > Á Â Ç ¼ © © þ Á Ç > ° ¼ Á Ã > ³ § ¼ ° © − Á − Ã Ç Å ¼ Ç − Â Á |

¼ ³ Â Å Ã > À É þ > ³ ¼ > Ç ¼ − ³ ³ þ > ° þ > ³ § þ Á Ç Å þ Ä Å − Ã þ > Ã þ Å ¼ > Å þ Ê É þ > Ô > ³ ¼

÷ ¼ − Ã Ã þ { > J þ > ° − Å þ ¦ Ç þ É Å > ° þ Ã > A H > ¼ Ã Ã É Å þ > ³ É − > À É þ > ³ þ > Ã þ ¦ ¿

Ç þ É Å > ÷ É Ã > Å þ Ã Ç ¼ Á Ç > Á § þ Ã Ç > Ä ¼ Ã > © þ Á ¼ ¦ ä {

T − Á ¦ þ Á Ç > F þ Á Á − Á | > © þ © ÷ Å þ > ° É > ¦ Â © − Ç ä > A H > þ Ç

° ä Ä É Ç ä > ð É Å ¼ Ã Ã − þ Á > À É − > Ã § þ Ã Ç > þ Á ² ¼ ² ä > Ã ¼ Á Ã > ¦ Â © Ä Ç þ Å

° ¼ Á Ã > ¦ þ > ° Â Ã Ã − þ Å | > Å ¼ Ä Ä þ ³ ³ þ > ¼ É Ã Ã − > À É þ > ³ § − Á ¦ þ Å Ç − Ç É ° þ

Ê − þ Á Ç > ° É > ¾ ¼ − Ç > À É þ > ³ ¼ > ° ä ¦ − Ã − Â Á > Á § þ Á Ç Å þ > Ä ¼ Ã > þ Á ¦ Â Å þ

þ Á > ¾ Â Å ¦ þ } > fi S Á > Å þ ¦ Â É Å Ã > þ Ã Ç > þ Á ¦ Â Å þ > Ä Â Ã Ã − ÷ ³ þ > ° þ > ³ ¼

Ä ¼ Å Ç > ° þ Ã > Ç Å Â − Ã > þ Á Ç Å þ Ä Å − Ã þ Ã > Ä þ Å ° ¼ Á Ç þ Ã { > G ³ > ¾ ¼ É Ç

° Â Á ¦ > þ Á ¦ Â Å þ > ¼ Ç Ç þ Á ° Å þ > À É þ ³ À É þ Ã > © Â − Ã > ¼ Ê ¼ Á Ç > ° þ

Ä Â É Ê Â − Å > Å ä þ ³ ³ þ © þ Á Ç > − © ¼ ² − Á þ Å > ³ § ¼ Ê þ Á − Å { > L ä ¼ Á ¿

© Â − Á Ã | > Ç Â É Ç þ Ã > þ Ç > Ç Â É Ã > ³ þ Ã > þ © Ä ³ Â Í ä ¿ þ ¿ Ã > ¦ Â Á ¦ þ Å ¿

Á ä ¿ þ ¿ Ã > ° Â − Ê þ Á Ç > Ã ¼ Ê Â − Å > À É þ > Á Â É Ã > ° ä ¾ þ Á ° Å Â Á Ã

³ þ É Å Ã > − Á Ç ä Å ã Ç Ã > ¼ É Ä Å ê Ã > ° þ > ³ ¼ > ° − Å þ ¦ Ç − Â Á { > G ³ > Á þ > ° Â − ¿

Ê þ Á Ç > Ä ¼ Ã > ® ä Ã − Ç þ Å > Ô > Ä Å þ Á ° Å þ > ¦ Â Á Ç ¼ ¦ Ç > ¼ Ê þ ¦ > ³ þ > ¦ Â ¿

© − Ç ä > ° þ > ³ ¼ > Ã þ ¦ Ç − Â Á > þ Ç > ³ þ > Ã þ ¦ Å ä Ç ¼ − Å þ > Ã Í Á ° − ¦ ¼ ³

H þ ¼ Á ¿ N − þ Å Å þ > C Ç − À É þ { fl

J þ > © − Á − Ã Ç Å þ > ° þ Ã > R Å ¼ Á Ã Ä Â Å Ç Ã > ð É Å ¼ Ã Ã − þ Á > B ¼ Ê − °

C Å ¼ Í > Ã É ÷ − Ç > ° ä ð Ô > ³ þ Ã > ¾ Â É ° Å þ Ã > ° þ Ã > ® ¼ ÷ − Ç ¼ Á Ç Ã > ° þ Ã

D Å ¼ Á ¦ ® þ Ã ¿ K Â Á Ç ¼ ² Á þ Ã > ° § Â  > − ³ > Ê − þ Á Ç { > J § − ° þ Á Ç − ¾ − ¦ ¼ ¿

Ç − Â Á > ¼ É È > A H > þ Ã Ç > Ç Å ê Ã > ¾ Â Å Ç þ > ° ¼ Á Ã > ¦ þ > ¦ Â − Á Ã > ° þ > Ä ¼ Í Ã {

N þ Å Ý É > ¦ Â © © þ > É Á > Ç Å ¼ ú Ç Å þ | > B ¼ Ê − ° > C Å ¼ Í > ¼ É Å ¼ > Ã ¼ Á Ã

° Â É Ç þ > ° É > © ¼ ³ > Ô > Ã þ > © ¼ − Á Ç þ Á − Å > ¼ É > ² Â É Ê þ Å Á þ © þ Á Ç

³ Â Å Ã > ° þ Ã > ä ³ þ ¦ Ç − Â Á Ã > ° þ > ¦ þ Ç > ¼ É Ç Â © Á þ { > B ¼ Á Ã > ³ þ Ã > © ä ¿

° − ¼ Ã | > − ³ > Ã § þ Ã Ç > ° ä ¾ þ Á ° É > ° § ¼ Ê Â − Å > þ Á ¾ Â Á ¦ ä > É Á þ > þ Á Ç Å þ ¿

Ä Å − Ã þ | > ³ þ Ã > A H | > ° Â Á Ç > ³ þ > Ä Å − Á ¦ − Ä ¼ ³ > ¼ ¦ Ç − Â Á Á ¼ − Å þ > þ Ã Ç > ³ þ

¦ ¼ Á Ç Â Á > ° É > H É Å ¼ { > A þ Ã > Ä Å Â ¦ ® ¼ − Á þ Ã > ¼ Á Á ä þ Ã | > ³ þ Ã > A H

Ä Å Â ¾ − Ç þ Å Â Á Ç > ° § É Á > − Á Ê þ Ã Ç − Ã Ã þ © þ Á Ç > ° þ > Ã Â > © − ³ ³ − Â Á Ã

Ä Â É Å > ³ ¼ > ³ − ² Á þ > N Â Å Å þ Á Ç Å É Í ¿ @ Â Á ¾ Â ³ | > ¼ Å ² É þ > B ¼ Ê − °

C Å ¼ Í | > þ Ç > ° þ > ³ ¼ > Ä Â Ç þ Á Ç − þ ³ ³ þ > Å ä ¼ ³ − Ã ¼ Ç − Â Á > ° þ > ³ ¼ > ³ − ² Á þ

J ¼ > A ® ¼ É È ¿ ° þ ¿ D Â Á ° Ã ¿ B þ ³ ä © Â Á Ç | > þ Á ¦ Â Å þ > Ô > ³ § ä Ç É ° þ {

Ã > © − ³ ³ − Â Á Ã > ° § ä ¦ Â Á Â © − þ Ã

B É > Ä Â − Á Ç > ° þ > Ê É þ > ¾ − Á ¼ Á ¦ − þ Å > þ Ç > Ä ¼ Å > Å ¼ Ä Ä Â Å Ç > Ô > ³ ¼

Ã − Ç É ¼ Ç − Â Á > ¼ ¦ Ç É þ ³ ³ þ | > ³ ¼ > Å ä ° É ¦ Ç − Â Á > ° þ Ã > − Á ° þ © Á − Ç ä Ã

Ç Â Ç ¼ ³ þ Ã > ¼ Ç Ç þ − Á ° Å ¼ > þ Á Ê − Å Â Á > À É ¼ Ç Å þ > © − ³ ³ − Â Á Ã > ° þ

¾ Å ¼ Á ¦ Ã > Ä ¼ Å > ¼ Á { > J þ Ã > ¦ Â ³ ³ þ ¦ Ç − Ê − Ç ä Ã > ð É Å ¼ Ã Ã − þ Á Á þ Ã > `

¦ ¼ Á Ç Â Á > þ Ç > ¦ Â © © É Á þ Ã > ` > ÷ ä Á ä ¾ − ¦ − þ Å Â Á Ç > ° § É Á þ > ä ¦ Â ¿
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«Des emplois sont
en danger aux CJ

après la victoire de
CarPostal»
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Les chauffeurs dont Jean-Charles Froidevaux militant SEV aux CJ, devant le parlement.

fi B É Å ¼ Á Ç > Ç Â É Ç þ Ã > ¦ þ Ã > ¼ Á Á ä þ Ã > ° § ¼ ¦ Ç − Ê − Ã © þ

Ã Í Á ° − ¦ ¼ ³ | > ð ¼ © ¼ − Ã > ð þ > Á § ¼ É Å ¼ − Ã > − © ¼ ² − Á ä > ° þ

Ê − Ê Å þ > É Á > Ä þ Å > K ¼ − > ¼ − ³ ³ þ É Å Ã > À É þ > ° ¼ Á Ã > ³ ¼

Å É þ { fl > E − Â Å ² − Â > R É Ç − | > Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç > ° É > Q C T

þ Ç > ° þ > ³ ¼ > Ã þ ¦ Ç − Â Á > A ® þ © − Á > ° þ > ¾ þ Å > ° þ

³ § C R D | > ¦ Â © © þ Á Ç þ > Ä ¼ Å > ¦ þ Ã > © Â Ç Ã > ³ § ä ° − ¿

Ç − Â Á > À Â À Â > ° þ > ³ ¼ > D ã Ç þ > ° þ Ã > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ ³ þ É Ã þ Ã

þ Ç > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ ³ þ É Å Ã | > ä ° − Ç − Â Á > À É − > Ã § þ Ã Ç > ° ä Å Â É ¿

³ ä þ > Ã É Å Ç Â É Ç > ° þ > © ¼ Á − ê Å þ > ° − ² − Ç ¼ ³ þ > þ Ç > ¼ É

Ç Å ¼ Ê þ Å Ã > ° þ > Ä þ Ç − Ç þ Ã > ¼ ¦ Ç − Â Á Ã } > fi J þ > Ä þ Å > K ¼ −

þ Ã Ç > Ç Â É ð Â É Å Ã > É Á þ > Â ¦ ¦ ¼ Ã − Â Á > Ä Å − Ê − ³ ä ² − ä þ

° þ > ¾ ¼ − Å þ > ° þ Ã > Å þ Á ¦ Â Á Ç Å þ Ã > þ Ç > ° þ Ã > ä ¦ ® ¼ Á ¿

² þ Ã > þ Á Ç Å þ > © − ³ − Ç ¼ Á Ç Ã > þ Ç > ¦ Â ³ ³ ê ² É þ Ã { > A þ Ç Ç þ

¼ Á Á ä þ > Á Â É Ã > ¼ Ê Â Á Ã > °  > Ç Å Â É Ê þ Å > ° § ¼ É Ç Å þ Ã

© ¼ Á − ê Å þ Ã > ° § ã Ç Å þ > Ä Å Â ¦ ® þ Ã > ° þ > Á Â Ã > © þ © ¿

÷ Å þ Ã { > J ¼ > Ä ¼ Á ° ä © − þ > ° É > ¦ Â Å Â Á ¼ Ê − Å É Ã > ¼

÷ Â É ³ þ Ê þ Å Ã ä > ³ þ Ã > Ê − þ Ã > ° þ > ¦ þ Á Ç ¼ − Á þ Ã > ° þ

© − ³ ³ − þ Å Ã > ° þ > ¾ ¼ © − ³ ³ þ Ã | > ° þ > Ä þ Å Ã Â Á Á þ Ã

Ñ ² ä þ Ã | > ° þ > ¾ þ © © þ Ã > þ Ç > ° § ® Â © © þ Ã { > @ þ ¼ É ¿

¦ Â É Ä > Ê − Ê þ Á Ç > ° ¼ Á Ã > ³ § − Á ¦ þ Å Ç − Ç É ° þ > ¦ ¼ Å > − ³ Ã

Â Á Ç > Ä þ Å ° É > ³ þ É Å > þ © Ä ³ Â − > Â É > Ã þ > Ã Â Á Ç > Å þ ¿

Ç Å Â É Ê ä Ã > © Â © þ Á Ç ¼ Á ä © þ Á Ç > Ã ¼ Á Ã > Å þ Ê þ Á É {

A § þ Ã Ç > Ã É Å Ç Â É Ç > ° ¼ Á Ã > ¦ þ Ã > © Â © þ Á Ç Ã ¿ ³ Ô > À É þ

³ þ > © Â É Ê þ © þ Á Ç > Ã Í Á ° − ¦ ¼ ³ > ° Â − Ç > Ã þ > © Â Á ¿

Ç Å þ Å > Ä Å ä Ã þ Á Ç > þ Ç > ¦ Â Á ¦ þ Å Á ä | > þ Ç > ¼ ¾ ¾ − ¦ ® þ Å

Ã Â Á > þ Á ² ¼ ² þ © þ Á Ç > À É Â Ç − ° − þ Á > Ô > Ç Â É Ã > ³ þ Ã

Á − Ê þ ¼ É È > Ä Â É Å > ³ ¼ > ³ É Ç Ç þ > þ Á > ¾ ¼ Ê þ É Å > ° þ Ã

° Å Â − Ç Ã > ¾ Â Á ° ¼ © þ Á Ç ¼ É È { fl > B þ Ä É − Ã > ³ þ > ° ä ¿

÷ É Ç > ° þ > ³ ¼ > ¦ Å − Ã þ > Ã ¼ Á − Ç ¼ − Å þ | > E − Â Å ² − Â > R É Ç −

þ Ç > ³ þ > Q C T > Á § Â Á Ç > ° É > Å þ Ã Ç þ > ð ¼ © ¼ − Ã > ¦ þ Ã Ã ä

° § ¼ Ê Â − Å > ° þ Ã > ¦ Â Á Ç ¼ ¦ Ç Ã > ¼ Ê þ ¦ > ³ ¼ > ÷ ¼ Ã þ | > © É ³ ¿

Ç − Ä ³ − ¼ Á Ç > Ç Â É Ç þ Ã > ³ þ Ã > Ä Â Ã Ã − ÷ − ³ − Ç ä Ã > Â ¾ ¾ þ Å Ç þ Ã

Ä ¼ Å > ³ ¼ > ¦ Â © © É Á − ¦ ¼ Ç − Â Á > ° − ² − Ç ¼ ³ þ {

J § ä Ç ¼ Ç > ° § É Å ² þ Á ¦ þ > ¼ > © − Ã > Ô > Á É > ³ þ Ã > ° É ¿

Å þ Ã > Å ä ¼ ³ − Ç ä Ã > þ Ç > ³ þ Ã > © ä ¦ ¼ Á − Ã © þ Ã > ° § É Á > Ã Í ¿

Ã Ç ê © þ > ä ¦ Â Á Â © − À É þ > ² ä Á ä Å ¼ Á Ç > ° þ Ã > Ä Å Â ¿

¾ − Ç Ã > Ä Â É Å > É Á þ > Ä Â − ² Á ä þ > ° þ > ² þ Á Ã > þ Ç > ° þ Ã

− Á ä ² ¼ ³ − Ç ä Ã > Ä Â É Å > ³ ¼ > © ¼ ð Â Å − Ç ä { > B § ¼ É Ç Å þ

Ä ¼ Å Ç > ¦ þ Ç Ç þ > Ã − Ç É ¼ Ç − Â Á > ¼ > © − Ã > þ Á > ä Ê − ° þ Á ¦ þ

³ § − © Ä Â Å Ç ¼ Á ¦ þ > ° É > Ã þ Å Ê − ¦ þ > Ä É ÷ ³ − ¦ | > Ç Å Â Ä

Ã Â É Ê þ Á Ç > ¦ Â Á Ã − ° ä Å ä > ¦ Â © © þ > É Á > fi Ä Â − ° Ã fl

Ä ¼ Å > ³ þ Ã > Ä ¼ Å Ç − Ã ¼ Á Ã > ° þ > ³ ¼ > ³ − ÷ ä Å ¼ ³ − Ã ¼ Ç − Â Á > þ Ç

° þ > ³ ¼ > ° ä Å ä ² É ³ ¼ Ç − Â Á { > J þ > Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç > ° É

Q C T > Ã Â É ³ − ² Á þ > À É þ > fi ³ þ Ã > ¼ ¦ Ç þ É Å Ã > ° É > Ã þ Å ¿

Ê − ¦ þ > Ä É ÷ ³ − ¦ | > þ Á > Ä ¼ Å Ç − ¦ É ³ − þ Å > ³ þ > Ä þ Å Ã Â Á Á þ ³

© ä ° − ¦ ¼ ³ > þ Ç > ¦ þ ³ É − > ° þ Ã > Ç Å ¼ Á Ã Ä Â Å Ç Ã > Ä É ¿

÷ ³ − ¦ Ã | > þ Ç > ä ² ¼ ³ þ © þ Á Ç > ³ þ Ã > þ Á Ã þ − ² Á ¼ Á Ç Ã > Á þ

© ä Å − Ç þ Á Ç > Ä ¼ Ã > Ã þ É ³ þ © þ Á Ç > Á Â Ã > ¼ Ä Ä ³ ¼ É ¿

° − Ã Ã þ © þ Á Ç Ã > © ¼ − Ã > ¼ É Ã Ã − > ° þ > © þ − ³ ³ þ É Å þ Ã

¦ Â Á ° − Ç − Â Á Ã > ° þ > Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ { > J § − © Ä ¼ ¦ Ç > ° É > ¦ Â ¿

Å Â Á ¼ Ê − Å É Ã > ¼ > Ä þ Å © − Ã > ° þ > Å þ ° ä ¦ Â É Ê Å − Å

³ § − © Ä Â Å Ç ¼ Á ¦ þ > þ Ç > ³ þ > ¦ ¼ Å ¼ ¦ Ç ê Å þ > ¦ þ Á Ç Å ¼ ³ > ° É

Ç Å ¼ Ê ¼ − ³ > þ Ç > ° É > Ã þ Å Ê − ¦ þ > Ä É ÷ ³ − ¦ > À É − > ² ¼ Å ¼ Á ¿

Ç − Ã Ã þ Á Ç > ³ ¼ > ¦ Â ® ä Ã − Â Á > Ã Â ¦ − ¼ ³ þ > ° þ > Á Â Ç Å þ

Ä ¼ Í Ã { fl > J þ > Ã þ Å Ê − ¦ þ > Ä É ÷ ³ − ¦ > Ã § ¼ ¾ ¾ − ¦ ® þ > ° Â Á ¦

¦ Â © © þ > É Á þ > Å þ Ã Ã Â É Å ¦ þ > À É § − ³ > ¾ ¼ É Ç > Å þ Á ¿

¾ Â Å ¦ þ Å > þ Ç > Ä Å Â © Â É Ê Â − Å { > A þ ³ ¼ > Ä Å þ Á ° Å ¼

÷ þ ¼ É ¦ Â É Ä > ° þ > Ç þ © Ä Ã > Ä Â É Å > Ã Â Å Ç − Å > ° þ > ³ ¼

¦ Å − Ã þ > þ Ç > ³ § É Á > ° þ Ã > ° ä ¾ − Ã > Ã þ Å ¼ > ð É Ã Ç þ © þ Á Ç

° þ > ² ¼ Å ¼ Á Ç − Å > ³ ¼ > ¦ Â ® ä Ã − Â Á {

O É þ ³ ³ þ > − © ¼ ² þ > Å þ Ã Ç þ Å ¼ ¿ Ç ¿ − ³ > ° þ > ¦ þ > Ä þ Å

K ¼ − ⁄ > fi ? É ¿ ° þ ³ Ô > ° É > ¦ ¼ Å ¼ ¦ Ç ê Å þ > þ È ¦ þ Ä ¿

Ç − Â Á Á þ ³ > ° þ > ¦ þ Ç Ç þ > Ã − Ç É ¼ Ç − Â Á > ¿ > Ä Â É Å > ³ ¼

Ä Å þ © − ê Å þ > ¾ Â − Ã > þ Á > Ä Å Â > ¼ Á Ã > − ³ > Á § ¼ > Ä ¼ Ã > ä Ç ä

Ä Â Ã Ã − ÷ ³ þ > ° þ > ¾ ¼ − Å þ > É Á þ > Ã þ É ³ þ > © ¼ Á − ¾ þ Ã Ç ¼ ¿

Ç − Â Á > ` > − ³ > Í > ¼ > É Á þ > ¦ ® Â Ã þ > À É − > Å þ Ã Ã Â Å Ç } > ³ ¼

Ä Å ä Ã þ Á ¦ þ > ° ¼ Á Ã > ³ þ Ã > Å É þ Ã > ° þ > @ þ Å Á þ > ° § É Á

° þ > Á Â Ã > © − ³ − Ç ¼ Á Ç Ã > ° þ > È Ê > ¼ Á Ã > þ Ç > Ã Â Á > ¼ © −

³ É − > ¼ É Ã Ã − > © þ © ÷ Å þ > ° É > Q C T | > © ¼ Å ¦ ® ¼ Á Ç

Ç Å ¼ Á À É − ³ ³ þ © þ Á Ç > ¼ Ê þ ¦ > ³ þ > ° Å ¼ Ä þ ¼ É > ° É

Q C T { > G ³ Ã > Â Á Ç > ä Ç ä > ¼ Å Å ã Ç ä Ã > Ä ¼ Å > ³ ¼ > Ä Â ³ − ¦ þ

À É − > ¼ > Ã ä À É þ Ã Ç Å ä > ³ þ > ° Å ¼ Ä þ ¼ É > ¦ ¼ Å > ¦ þ ³ ¼ > ¼ É ¿

Å ¼ − Ç > Ä É > ¼ Ç Ç − Å þ Å > ° § ¼ É Ç Å þ Ã > ² þ Á Ã { > K Â Å − Ç Î

P ¼ Ä Ä | > È Ê > ¼ Á Ã | > ¼ > þ È Ä ³ − À É ä > Ô > ³ ¼ > Ä Â ³ − ¦ þ

À É § − ³ > ¼ Ê ¼ − Ç > ° þ > Ç Â É Ç > Ç þ © Ä Ã > Ä ¼ Å Ç − ¦ − Ä ä > ¼ É

¦ Â Å Ç ê ² þ > ° É > Ä þ Å > K ¼ − > þ Ç > À É þ > Ä Â É Å > Å − þ Á > ¼ É

© Â Á ° þ > − ³ > Á § ¼ É Å ¼ − Ç > Å þ Á Â Á ¦ ä > Ô > ° þ Ã ¦ þ Á ° Å þ

° ¼ Á Ã > ³ ¼ > Å É þ > ¼ Ê þ ¦ > ³ þ > ° Å ¼ Ä þ ¼ É > ° þ > Ã Â Á

Ã Í Á ° − ¦ ¼ Ç {

J ¼ > Ê − þ > þ Ã Ç > Å þ © Ä ³ − þ > ° þ > Ä þ Ç − Ç Ã > þ Ç

² Å ¼ Á ° Ã > ® ä Å Â Ã { > G ³ > Í > ¼ > ¦ þ É È > À É − > Ã þ > Å þ Á ¿

° þ Á Ç | > ¦ þ É È > À É − > Å ä É Ã Ã − Ã Ã þ Á Ç | > ¦ þ É È > À É −

Ã ¼ ¦ Å − ¾ − þ Á Ç > ³ þ É Å > Ê − þ > Ä Â É Å > ³ þ Ã > ¼ É Ç Å þ Ã {

U ¼ ³ Ç þ Å > F É ÷ Ã ¦ ® © − ° > þ Ç > K Â Å − Ç Î > P ¼ Ä Ä > ³ þ Ã

° þ É È > − Á ° ä ¾ þ ¦ Ç − ÷ ³ þ Ã > © − ³ − Ç ¼ Á Ç Ã > Â Á Ç > ä Ç ä

¼ ¦ ¦ É þ − ³ ³ − Ã > ¼ É > Ã þ ¦ Å ä Ç ¼ Å − ¼ Ç > ¦ þ Á Ç Å ¼ ³ > ° É

Q C T > Ä ¼ Å > E − Â Å ² − Â > R É Ç − | > ³ þ > Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç > ° É

Ã Í Á ° − ¦ ¼ Ç > ° Â Á Ç > − ³ Ã > Â Á Ç > ¼ ÷ Ã Â ³ É © þ Á Ç > Ê Â É ¿

³ É > Ä Â Å Ç þ Å > ³ § ä Ç þ Á ° ¼ Å ° {

Françoise Gehring
francoise.gehring@sev-online.ch

A þ > ¾ É Ç > É Á > Ä þ Å > K ¼ − > À Â À Â > ¦ Â © Ä ³ ê Ç þ ¿

© þ Á Ç > Ê − Å Ç É þ ³ > ¦ ¼ Å > ³ ¼ > Ã − Ç É ¼ Ç − Â Á > Á Â É Ã

Í > ¼ > Â ÷ ³ − ² ä Ã { > K ¼ − Ã > ¼ É Ã Ã − > Ã É Å Ä Å þ Á ¼ Á Ç

À É þ > ¦ þ ³ ¼ > Ä É − Ã Ã þ > ã Ç Å þ | > − ³ > ¾ É Ç > Ç Å ê Ã > ¦ Â Á ¿

¦ Å þ Ç { > T Â − ¦ − > ³ þ > Å þ ² ¼ Å ° > Ä Â Ã ä > Ä ¼ Å > ³ þ

Ä Å ä Ã − ° þ Á Ç > ° É > Q C T > E − Â Å ² − Â > R É Ç − {

La force de l’étendard
PREMIER MAI 2020

Même si la dimension sociale du 1er Mai
a souffert des restrictions imposées, le
monde du travail s’est quand même
trouvé au centre de l’attention. Au tra-
vers de dizaines de vidéos provenant de
la Suisse entière, d’ateliers et de tables
rondes transmises sur les réseaux so-
ciaux, l’USS a voulu raconter la vie quoti-
dienne sur le lieu de travail et discuter
des perspectives futures. Cela doit pas-
ser par un renforcement du pouvoir d’a-
chat, donc par de meilleurs salaires. Et
par une plus grande reconnaissance du
rôle des femmes. Dans cette crise com-
me jamais les femmes se trouvent au
front: dans les hôpitaux, les écoles, la
grande distribution, et au sein de la fa-
mille. Et plus que jamais le travail rému-
néré et non rémunéré des femmes a pe-
sé de tout son poids. L’avenir devra être
écrit aussi par les femmes. Ou alors il n’y
aura pas d’avenir !

   

  

                                                 

 

 

 

                                                 

 

 

 
Et maintenant?

Te
le

Bä
rn

Walter Hubschmid et Moritz Rapp n’auraient jamais renoncé à défiler.

Moritz Rapp et Walter Hubschmid ont
été surpris de voir ce que leur «promena-
de» du 1er Mai a déclenché. Malgré l’an-
nulation du cortège, ils souhaitaient ab-
solument descendre dans la rue pour
leur 85e, respectivement 60e 1er Mai.
Pour Walter Hubschmid il n’était pas
question de créer un rassemblement et
il l’a signifié aux policiers. Pour lui, la
«manif» avait comme objectif de se
montrer solidaire avec le personnel qui

actuellement est très sollicité, comme
le personnel de nettoyage. «J’ai pu con-
stater comme les trains et les bus sont
propres.» Et Moritz Rapp d’ajouter: «J’a-
vais 12 ans quand j’ai accompagné pour
la première fois mon père, militant actif,
à un 1er Mai. Depuis 1947, je suis mem-
bre du SEV, un syndicat qui a obtenu
beaucoup. Les améliorations ne sont
possibles que grâce à un syndicat. Seul,
on ne peut pas grand-chose.»   chf

   

  

                                                                                                       

 

 

 

                                                                                                       

 

 

 
Le cortège spécial des deux militants
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IMPRESSUM

Sous-
fédérations

REPORT
Assemblées délégué-e-s

Voici les dates des prochainnes assemblées des
délégué-é-s des sous-fédérations: BAU le 18
août; VPT, le 10 septembre; TS le 11 septembre;
LPV le 21 septembre; PV et ZPV le 30 septem-
bre; RPV le 5/6 octobre, AS le 29 octobre.

Sections
2.6 REPORT SORTIE

PV Genève

Il est exclu actuellement de faire voyager une
centaine d’aînées et d’aînés dans les transports
publics, trains et bus. Nous devons reporter la
sortie du 2 juin 2020 au Lac Noir à des temps
meilleurs ! Nous ne fixons pas de nouvelle date
et nous vous tiendrons au courant. Chères et
chers collègues, nous comptons sur votre com-
préhension et nous vous souhaitons une très
bonne santé. Prenez bien soin de vous et des
vôtres !

SEV-PV Genève

ANNULATIONS
PV Vaud

Devant l’inconnue de l’évolution de la pandémie
COVID-19, le comité de la section PV Vaud a
pris la décision d’annuler les activités prévues
jusqu’au 31 juillet, soit en particulier, le café-
contact prévu à Yverdon-les Bains, le 12 mai et
la course de section du 16 juin. Les membres de
votre comité se tiennent à disposition, si l’un(e)
ou l’autre de nos membres pour toutes ques-
tions ou simplement avoir un contact. Vous
trouvez toutes les références utiles sur notre
circulaire A. 

Le comité

26.5 SUPPRESSION
Retraités TL, Métro,

Ville de Lausanne et LEB.

La sortie poisson du 26 mai est annulée. Elle
était prévue à Romont.

17.6, excursion annulée -
espoir pour la suite

PV Fribourg

En raison des mesures sanitaires en vigueur,
l’excursion du 17 juin ne pourra malheureu-
sement pas avoir lieu. Pour l’instant, votre co-
mité garde l’espoir de pouvoir organiser la
soupe de chalet aux Gros-Prarys fixée au 9 sep-
tembre et une autre sortie en automne encore.
Nous suivons l’évolution des conditions et ne
manquerons pas de vous tenir informés dès que
possible dans le journal SEV et sur notre site In-
ternet www.sev-pv.ch. Prenez surtout bien
garde à votre santé, votre comité est en pen-
sées avec vous et se réjouit de vous retrouver.

Agenda 6/20
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Impact des turbulences
boursières sur le 2e pilier

Après les turbulences qu’a connues la Bourse
ces derniers mois, je me suis demandé si ma
caisse de pension était sûre. Comment me
faire une idée de l’état de ma prévoyance pro-
fessionnelle?

En partenariat avec

PRÉVOYANCE PROFESSIONNELLE

Balzarini Aimé; 1941; monteur spécialiste, Neu-
châtel, PV Neuchâtel.
Butty Edgard; 1937; chef monteur, Lausanne,
PV Vaud.
Cachin Germaine; 1924; veuve de Georges,
Neuchâtel, PV Neuchâtel.
Chevalley Edmond; 1924; chef de gare, Ecu-
blens VD, PV Vaud.

Constantin Emile; 1931; chef de train, St-Mau-
rice, PV Valais.
Cottier Willy; 1928; chef de station, Chexbres,
PV Vaud.
Fontannaz Juliette; 1924; veuve de Jean-
Claude, Lausanne, PV Vaud.
Girardoz René; 1932; chef de manoeuvre, Lau-
sanne, PV Vaud.
Glayre Michel; 1935; chef du mouvement, Le
Mont-sur-Lausanne, PV Vaud.
Lavenex Denis; 1935; ouvrier spécialiste, Ar-
nex-sur-Orbe, PV Vaud.
Mercanton Pierre; 1924; cond tracteur s/rail,
Palézieux-Village, PV Vaud.
Moreillon Roland; 1945; employé d’exploita-
tion, Lausanne, PV Vaud.
Oberson Edgar; 1921; Neuchâtel, PV Neuchâtel.
Pages Claudine; 1944; secrétaire, Lausanne,
PV Vaud.
Remund Marcel; 1932; fonctionnaire d’exploita-
tion, Lausanne Adm cant VD, PV Vaud.
Rollier Jacqueline; 1921; veuve de Raoul, Lam-
boing, PV Biel-Bienne.
Schopfer Marcelle; 1933; veuve de Charles,
Lausanne, PV Vaud.
Stulz Marcel; 1940; chef receveur, Fribourg,
VPT tpf.
Théraulaz Serge; 1936; conducteur de tracteur
sur rail, Billens, PV Fribourg.
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Venise, 22 mars 2020. Cela ne semblait pas
réel. Et pourtant.
Voici une magnifique vue panoramique du Ca-
nal Grande à Venise, avec une eau inhabituel-
lement claire et sans le va-et-vient des emba-
racations. Ce spectacle inédit a été rendu pos-
sible par le blocage du trafic imposé par les
mesures contre le coronavirus qui a particuliè-
prement touché l’Italie.
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Article repris de la revue «Echos» de
l’Iniziativa des Alpesi, numéro 159,
avril 2020

Les glaciers fondent rapidement
INTERVEW DE RAHEL GANARIN

L’initiative populaire « Pour un climat sain (initiati-
ve pour les glaciers) », déposée le 27 novembre
2019 par l’Association suisse pour la protection du
climat, exige que, dès 2050, la Suisse cesse d’é-
mettre davantage de gaz à effet de serre que ce
que les puits naturels et techniques peuvent ab-
sorber. À partir de cette date également, plus au-
cun carburant ni combustible fossile ne devra être
mis en circulation en Suisse.

Le Conseil fédéral a chargé le DETEC d’élabo-
rer un contre-projet direct à l’initiative pour les gla-
ciers. Ce dernier poursuit le même objectif que l’i-
nitiative : zéro émission nette de gaz à effet de ser-
re d’ici à 2050.

   

  

                                                               

 

 

 

                                                               

 

 

 
Contre-projet direct
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Tout commence !

*Civiliste, actif à Neuchâtel dans le mouvement
de grève pour le climat.

CARTE BLANCHE à Robin Augsburger*
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1. Qui a déposé la motion « Pertes de recettes dans le secteur des transports 
publics. La Confédération doit trouver des solutions » ?

a. la conseillère nationale Edith Graf-Litscher 
b. la Commission des transports du Conseil national 
c. le SEV 
d. la Commission des transports du Conseil des Etats

2. CFF Cargo est en cours de privatisation partielle. Qui possédera 35 % des actions ? 
a. Planzer Holding SA
b. Galliker Holding SA
c. Swiss Combi SA
d. BLS Cargo

3. Dans quelle ville européenne l‘eau n’a jamais été aussi claire depuis longtemps ?  
a. Hambourg
b. Venise
c. Trieste
d. Zurich

4. Quel était le mode de transport utilisé par Andrea Pace en dernier lieu pour 
traverser la Californie ?

a. voiture privée
b. train
c. bus
d. auto-stop

As-tu bien lu
ton journal?

Pour participer, merci de nous envoyer tes
réponses d’ici le mercredi 20 mai 2020
avec ton nom et ton adresse.

Par e-mail: mystere@sev-online.ch
Sur le net: www.sev-online.ch/quiz
Par carte postale: SEV, quiz, Case postale,  
3000 Berne 6

Le/la gagnant-e- sera désigné-e par tirage au sort
parmi les bonnes réponses et remportera des
bons d’achats de livres d’une valeur de 40
francs.

Nous publierons le nom du/de la gagnant-e et la
solution dans notre prochain numéro. Ce con-
cours ne donne lieu à aucune correspondance.

La solution du concours N° 5 :Sainte-Croix, rue
des Rasses.
Pierre-André Vouillamoz, Salins, membre de la
PV Valais remporte 40 fr. de chèques Reka.
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Micha Dalcol
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coordinateur trains
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Andrea Pace, un précieux militant SEV.
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